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PERUSTELUT

A) Periaatteet

1. Komissio antoi elokuussa 1998 ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi (EY) otsonikerrosta heikentavista aineista (KOM(1998) 398 — 1998/0228
[COD]). Ehdotus oli maara kasitella Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251
artiklan mukaisella yhteispdatésmenettelylla.

Euroopan parlamentti kasitteli ehdotuksen ensimmaisen kerran 17. joulukuuta 1998 ja
teki siihen 27 tarkistusta. Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 2. joulukuuta 1998.
Neuvosto vahvisti 23. helmikuuta 1999 yhteisen kannan, jossa se hyvaksyi useita
Euroopan parlamentin ensimmaisessa kasittelyssé ehdottamia tarkistuksia. Parlamentti
teki myds toisessa kasittelyssa 15. joulukuuta 1999 ehdotukseen useita tarkistuksia. Tassa
yhteydessé komissio esitti kantansa kuhunkin tarkistukseen ja ilmoitti samalla, mitka
tarkistukset se voi hyvaksya ja mita tarkistuksia se ei voinut siséllyttdd ehdotukseen.
Komissio esitti 24. helmikuuta 1999 antamassaan tiedonannossa lyhyesti huomatuksensa
yhteisesta kannasta.

2. Komissio on naméa vaiheet huomioon ottaen laatinut taman muutetun ehdotukseen. Se on
tehnyt kahdentyyppisia muutoksia.

Ensiksi se on hyvaksynyt joukon uusia sddnndksia ottaen huomioon ehdotuksen toisen
kasittelyn Euroopan parlamentissa. Useimmilla naistéa saannoksista poistetaan asetuksen
monitulkintaisuutta tai lisdtd&n siihen uusia toimenpiteitda, jotka ovat komission
alkuperaisen ehdotuksen mukaisia ja joilla ei muuteta sen perusperiaatteita.

Toiseksi komissio on palauttanut ehdotukseen maéraajat, jotka sisaltyivat siitd tehtyyn
poliittiseen sopimukseen mutta jotka jatettiin pois yhteisesta kannasta, koska ehdotuksen
hyvaksymisajankohdasta odotettiin varmempia tietoja. Lisdksi komissio on korvannut
viittaukset vanhentuneisiin paivamaariin yhteisen kannan mukaisilla paivamaarilla ottaen
huomioon, etté uusi asetus annetaan todennékdisesti vuoden 2000 kuluessa.

B) Komission kanta Euroopan parlamentin tarkistuksiin

1. Tarkistus 1 (johdanto-osan 16 a kappale) — pk-yritysten tukeminen niiden
luopuessa otsonikerrosta heikentavien aineiden kaytosta

Aineiden vahittaiselle kaytostapoistamiselle on ehdotettu maéardaikoja, joissa on sen verran
likkumavaraa, etteivat ne aiheuta merkittdvia ongelmia pk-yrityksille. Toisaalta monet
jasenvaltiot, jotka ovat luopuneet otsonikerrosta heikentavien aineiden kaytdsta aikaisemmin
kuin koko EU:n pitaisi luopua, ovat osoittaneet, etta kaytdsta luopuminen helpottuu ja
nopeutuu, jos toimivaltaiset viranomaiset edistavat sitd aktiivisesti. Taman ne voivat tehda
antamalla jonkin verran taloudellista tukea, mutta my6s muut, erityisesti pk-yrityksia varten
suunnitellut toimenpiteet voivat olla tassa yhteydessa merkityksellisia. Niissa on kuitenkin
otettava huomioon perustamissopimuksen 87 artiklan maaraykset ja muut yhteison
valtiontukisddnnokset.

Tarkedd on muun muassa se, etta jasenvaltiot jakavat erityisesti pk-yrityksille suunnattua
tietoa siita, mita vaikutuksia uudella asetuksella on tallaisiin yrityksiin. (Komissio
suunnittelee itsekin tallaista tiedotustoimintaa mutta tarvitsee siihen jasenvaltioiden tukea.)
Yhta tarkeaad on, etta jasenvaltiot kiinnittavat erityistd huomiota pk-yritysten tarpeisiin



suunnitellessaan asetuksen 15 ja 16 artiklassa henkilokunnan koulutukseen vaadittuja
jarjestelmia. Taman perusteella komissio ehdottaa Euroopan parlamentin esittdman
tarkistuksen sisallyttamista asetukseen.

2. Tarkistus 9 (4 artiklan 1 kohdan toinen alakohta) — poikkeukset taysin
halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kayttokiellosta sotilaallista ja muuta
kayttoa varten

Yhteisessa kannassa kielletddn taysin halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen (CFC-
yhdisteiden) kayttd asetuksen voimaantulosta alkaen. TAma on tarked toimenpide naiden
yhdisteiden jatkuvien paastjen lopettamiseksi. Montrealin poytakirjan mukaista menettelya,
jota kaytetaan annettaessa lupa jatkaa CFC-yhdisteiden kaytt6a (ja tuotantoa) tapauksissa,
joissa sen katsotaan olevan valttamatontd tai joissa naille yhdisteille ei ole Ioydetty
vaihtoehtoja, kutsutaan valttamattomia kayttétarkoituksia koskevaksi menettelyksi. Tassa
menettelyssa Montrealin poytakirjan osapuolen (maan) on esitettavd pyyntd osapuolten
kokoukselle, joka voi sen hyvaksya, jolloin CFC-yhdisteitd voidaan tarvittaessa tuottaa ja
tuoda maahan. Tata jarjestelmaa kaytetddn nykyadn paaasiassa CFC-yhdisteiden kayton
jatkamiseksi inhalaatiosumutteissa seka laboratoriotarkoituksiin.

Poytakirjassa ei kuitenkaan rajoiteta jo markkinoilla olevien CFC-yhdisteiden kayttoa. Koska
CFC-yhdisteiden kaytto kielletaan yhteisessa kannassa kokonaan, varastossa olevia aineita ei
voida kayttaa kayttokiellon tultua voimaan. Tastad kayttokiellosta voidaan sallia joitakin
poikkeuksia, jotka koskevat olemassa olevien jaadhdytys- ja ilmastointilaitteiden
uudelleentayttoa. Lisdksi yhteisessa kannassa on annettu limhdo antaa jasenvaltion
pyynnosta tilapaisia poikkeuslupia CFC-yhdisteiden sotilaalliseen kayttéon.

Euroopan parlamentin tarkistuksessa 9 rajoitetaan sotilaallista kayttoa koskevat poikkeukset
olemassa oleviin jarjestelmiin. Lisaksi siind annetaan komissiolle mahdollisuus myontaa
tilapaisia poikkeuslupia erityista ladkinnallista kayttoa varten (pienten CFC-maarien kaytto
tietyntyyppisissa implantaateissa, joita kaytetddn kehossa terminaalikipuja lievittavien
ladkkeiden vapauttamiseen). Tassa on selvastikin kyse kéaytdsta, jossa CFC-yhdisteiden
paastot ovat hyvin pienia (arvion mukaan alle 200 kg/vuosi) ja joka on aiheellinen, koska sille
ei ole viela olemassa vaihtoehtoja. Tasta kaytdsta on tultu tietoiseksi vasta hiljattain, minka
vuoksi yhteista kantaa on aiheellista muuttaa Euroopan parlamentin ehdotuksen mukaisesti,
jotta tallainen kaytto voitaisiin sallia vuoteen 2004 saakka.

3. Osittain  halogenoitujen  kloorifluorihiilivetyjen  kaytto  jadhdytys- ja
iimastointilaitteissa

Tarkistus 14 (5 artiklan 1 kohdan c alakohdan iv alakohta)

Osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen (HCFC-yhdisteiden) vaihtoehtoja on kehitetty
nopeasti viime vuosina. Jaahdytys- ja ilmastointilaitteiden ollessa kyseessé on vaikea osoittaa
yhtaan alaa, jolla naita aineita ei voitaisi korvata kannattavilla vaihtoehdoilla. Pienten
kiinteiden ilmastointilaitteiden osalta jotkin teollisuudenalat ovat ottaneet odotettua
hitaammin uusia vaihtoehtoja kayttoénsa. Komissio oli alun perin ehdottanut, ettda HCFC-
yhdisteita olisi lakattava kayttamasta naissa laitteissa (ja lahes kaikissa muissa jaahdytys- ja
ilmastointilaitejarjestelmissa) vuoteen 2001 mennessa. Maarédajan lyhentaminen tassa
vaiheessa voisi kuitenkin aiheuttaa vaikeuksia sellaisille yrityksille, jotka eivat ole viela
omaksuneet HCFC-yhdisteille vaihtoehtoista tekniikkaa. Lisaksi komissio katsoo taman
poikkeuksen olevan tarked osa yhteiseen kantaan johtanutta sovitteluratkaisua, minka vuoksi
se on paattanyt olla hyvaksymatta Euroopan parlamentin tarkistusta 14.



Tarkistus 15 (5 artiklan 1 kohdan c alakohdan v alakohta)

Tarkistus 15 liittyy HCFC-yhdisteiden kaytt6on jadhdytys- ja ilmastointilaitteissa. Sen
mukaan kayttamattomien HCFC-yhdisteiden kayttd olemassa olevissa laitteissa on kiellettya
jo vuodesta 2005 eik& vuodesta 2008, kuten komissio oli alun perin ehdottanut, tai vuodesta
2010, kuten yhteisessa kannassa sovittiin. Lisdksi tassa tarkistuksessa kielletaan kaikkien
(my0s talteenotettujen, kierratettyjen ja regeneroitujen) HCFC-yhdisteiden kayttdé olemassa
olevien jaahdytysjarjestelmien uudelleentayttéon vuodesta 2007 alkaen.

Komission ehdotus perustui arvioon siitd, milloin talteenotettuja HCFC-yhdisteitd ja "heti
valmiita" vaihtoehtoja olisi saatavissa. Jos kayttokielto tulee huomattavasti aikaisemmin
voimaan, se lisaéa olemassa oleviin jarjestelmiin tehtavien jalkiasennusten maaraa, mika voi
lisata kustannuksia.

Komissio suhtautuu myonteisesti periaatteeseen, jonka mukaan kielto koskisi myods
talteenotettuja HCFC-yhdisteita, koska tallainen kielto ehkaisisi laitonta kauppaa. Laiton
kauppa on todennakoisempaa silloin, kun otsonikerrosta heikentavien aineiden hinnat ovat
paikallisilla markkinoilla korkeampia kuin ulkomaanmarkkinoilla. HCFC-yhdisteiden hinnat
eivat ole toistaiseksi edistédneet merkittavasti tallaista kehitystd, mutta téllaisia kannustimia
esiintyy todennakdisesti seuraavien kymmenen vuoden aikana. Yksi laittomassa kaupassa
yleisimmin kéaytetyistda menetelmistd (useiden tietoldhteiden mukaan erityisesti
Yhdysvalloissa) on véaittda aineen olevan kierratettya. Taman menetelman kaytoélta on valtytty
Euroopassa, koska seka kierratettyjen etta kayttamattomien CFC-yhdisteiden maahantuonti on
kaytannossa kiellettya.

Lisdksi on kaynyt selvéksi, etteivat tullitarkastukset ole riittdva keino laittoman kaupan
estamiseksi. Aineen kayton kieltaminen on huomattavasti tehokkaampaa, ja juuri tata keinoa
on yhteisen kannan mukaan tarkoitus kayttdd CFC-yhdisteisiin (tdydellinen kayttokielto
1. tammikuuta 2001 alkaen) ja muihin otsonikerrosta heikentaviin aineisiin, jotka on jo
poistettu kaytosta.

Kierratettyjen HCFC-yhdisteiden kayttokieltoa harkittaessa on kuitenkin otettava huomioon,
ettd olemassa olevia laitteita on edelleenkin tarpeellista tayttaa uudelleen. HCFC-yhdisteille ei
ole kehitetty yhta nopeasti "heti valmiita" vaihtoehtoja kuin CFC-yhdisteille, ja vaikka
tallaisia vaihtoehtoja on kehitetty ja tuotu markkinoille tietyntyyppisia jaahdytys- ja
ilmastointijarjestelmiad varten, niitd ei ole saatavissa tai ne eivat sovi kaikkiin tallaisiin
jarjestelmiin.

Kierratettyjen HCFC-yhdisteiden kayton kieltdminen niinkin aikaisin kuin 1. tammikuuta
2007 alkaen voisi olla vaikeaa ja kayda kalliiksi, koska joidenkin kayttajien olisi tehtava
laitteisiinsa jalkiasennuksia tai asennettava kokonaan uusia jarjestelmid. Komissio ehdottaa
sen sijaan, etta kayttdmattomia HCFC-yhdisteitd koskeva kayttokielto tulee voimaan
1. tammikuuta 2008 (kuten alun perin ehdotettiin) ja ettd talteenotettujen tai regeneroitujen
HCFC-yhdisteiden kayttaminen uudelleentayttoon kielletaan 1. tammikuuta 2010 alkaen.

Toinen muutos, jota yhteiseen kantaan mukauttaminen edellyttda, koskee HCFC-yhdisteiden
saatavuutta (4 artikla). Yhtenaisyyden vuoksi olisi HCFC-yhdisteiden markkinoillesaattamista
koskeva kielto, joka tulee voimaan vuonna 2010, laajennettava koskemaan myds kierratettyja
aineita. Kayttamattomia HCFC-yhdisteita ei mydskaan saisi esiintya 1. paivasta tammikuuta
2008.



4. Menettelyt HCFC-yhdisteiden valvonnan mukauttamiseksi hallintomenettelya
noudattaen seka jasenvaltioille tiedottaminen

Tarkistus 21 (5 artiklan 6 kohta)

Ehdotuksen 5 artiklan 6 kohdan mukaan komissio voi yhteisymmarryksessa hallintokomitean
kanssa tehdd muutoksia kyseisen artiklan 1 kohdassa Ilueteltuihin, HCFC-yhdisteiden
kaytostapoistamiselle asetettuihin maéardaikoihin. Kaytannossa ei vaikuta todennakdoiselta, etta
jonkin HCFC-yhdisteen kaytostapoistamiselle sovittua maaraaikaa paatettaisiin pidentaa,
koska namd maaraajat ovat huolellisen harkinnan tulos ja niitd on tarkistettu tekniikan
kehityksen perusteella. Tarkistuksella 21 poistettaisiin mahdollisuus 5 artiklan 1 kohdassa
asetettujen maardaikojen pidentamiseen. Tama olisi kuitenkin ristiriidassa 5 artiklan 7 kohdan
kanssa, jonka mukaan maaraaikoja voidaan pidentda erityistapauksissa (HCFC-yhdisteiden
valttamatonta kayttéa koskeva sddnns). Tasta syysta komissio ei ole voinut hyvéksya
kyseista tarkistusta.

Tarkistus 22 (5 artikan 7 kohta)

Tarkistuksessa 22 komissio velvoitetaan ilmoittamaan jasenvaltioille valittomasti kaikista
5 artiklan 7 kohdan mukaan myodnnetyistd poikkeuksista. Komission mielestd tdma on
tarpeetonta, koska komission on tarkoitus myontda kaikki 5 artiklan 7 kohdan mukaiset
poikkeukset tiiviissa yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa hallintomenettelyd noudattaen.

Tarkistus 24 (14 a artikla (uusi))

Tarkistuksessa 24 komissio velvoitetaan tiedottamaan jasenvaltioille kaikista 6, 7, 9, 12, 13 ja
14 artiklan mukaisista toimenpiteistd. Asetuksen 6, 7 ja 9 artiklan mukaisia toimenpiteita
toteutetaan usein (1 000 lupaa vuodessa). Komissio ilmoittaa jo asianomaisille jasenvaltioille
jokaisesta mydnnetysta luvasta ja on valmis jatkamaan tata kaytantéa. Saannos, jolla komissio
velvoitetaan ilmoittamaan jokaisesta tehdysta paatoksesta valittomasti jasenvaltioille, lisaisi
merkittavasti komission hallinnollista taakkaa. Téllainen menettely ei hyddyttéisi kovinkaan
paljon niitd jasenvaltioita, joita kyseinen tuonti tai vienti ei koske, mutta silla olisi
todennakdisesti henkilostdvaikutuksia ja siten se vaikuttaisi myds talousarvioon. Komissio
voi kuitenkin hyvaksyad menettelyn, jossa kaikille jasenvaltioille ilmoitetaan valittomasti 12,
13 ja 14 artiklan mukaisista paatoksista, koska tallaisia paatoksia tehdadn huomattavasti
harvemmin.

5. Asetuksen taytantdonpanoa tehostavat toimenpiteet
Tarkistus 25 (15 artiklan 5 kohta)

Asetuksen 15 artiklan 6 kohdassa jasenvaltiot velvoitetaan ilmoittamaan komissiolle, mita
jarjestelmia ne ovat ottaneet kaytt6on otsonikerrosta heikentédvien aineiden talteenoton
edistdmiseksi, mukaan luettuna tahan tarkoitukseen kaytettavissa olevat laitokset.
Tarkistuksessa 25 asetukseen (15 artiklan 5 kohtaan) lisatdan sdannds, jossa jasenvaltiot
velvoitetaan nimenomaisesti perustamaan tallaisia jarjestelmia ja nimedmaéan tahot, joiden
vastuulla on varmistaa asetuksen 15 artiklan 1 kohdan noudattaminen.

Asetukseen on hyodyllista siséllyttéd nimenomainen vaatimus talteenottoa edistavien
jarjestelmien perustamisesta, koska 15 artiklan 5 kohta siséltaa tahan liittyvan
ilmoitusvelvollisuuden. Lisdksi siihen on hyva siséllyttdd vaatimus, jonka mukaan
jasenvaltioiden on selvasti ilmoitettava, mitk& tahot vastaavat kierratysta edistaviin toimiin
ryhtymisesta. Taméan ovat osoittaneet maat, jotka ovat jo perustaneet talteenottojarjestelmia.

5



Tarkistus 26 (19 artiklan 3 kohta)

Tarkistus 26 sisdltaa sadnnoksen, jonka tarkoituksena on estdd otsonikerrosta heikentavien
aineiden laiton tuonti vahvistamalla jasenvaltioiden tekemid tarkastuksia. Jasenvaltioiden
tulliviranomaisten tekemat pistokokeet ovat tarked keino laittoman kaupan estamiseksi, ja
tallaisten kokeiden tulosten muoto olisi hyvéa vahvistaa. Lisaksi olisi vahvistettava maaraaika,
jonka kuluessa jasenvaltioiden on toimitettava ilmoituksensa komissiolle, ja vuosittaiseksi
maéraajaksi sopisi 31. maaliskuuta.

6. Tarkistus 29 (liitteen 7 kolmas luetelmakohta) — luettelo halonien kriittisiin
kayttotarkoituksiin kuuluvasta kaytosta sammuttimissa

Luetteloa halonien kriittisiin kayttotarkoituksiin kuuluvasta kaytosta sammuttimissa, joissa
halonien kayttd sallitaan vield sen jalkeen, kun 4 artiklan 1 kohdan mukainen yleinen kielto
on tullut voimaan, voidaan muuttaa hallintomenettelylla. Tarkistus 29 liittyy halonien tiettyyn
kayttoon tiloissa, "joissa saattaa esiintya tulenarkojen nesteiden — — paastoja”.

Neuvostossa kaydyissd neuvotteluissa, jotka johtivat yhteisen kannan vahvistamiseen,
asetukseen lisattiin poikkeus, jonka mukaan haloneja voidaan edelleenkin kayttaa tallaisiin
tarkoituksiin petrokemian alalla. Komissio tulkitsi taman ilmaisun siten, etta se kasittdd myos
halonien kayton offshoretoiminnassa oljynporauslautoilla, joilla niitd edelleen tarvitaan.

Yhteisen kannan vahvistamisen jalkeen on kuitenkin esitetty, ettd oljynporauslautat eivat
valttamatta kuuluisi “"petrokemian alaan”. Parlamentin ehdottamaan vaihtoehtoiseen
sanamuotoon siséltyvat komission kasityksen mukaan myds tallaiset kayttotarkoitukset,
mink& vuoksi se olisi hyvaksyttava.

Tarkistuksen toisessa osassa halonien kayttoa koskeva poikkeus rajoitetaan koskemaan niiden
kayttba olemassa olevissa rahtialuksissa. Tamakin on hyodyllinen selvennys, koska ei ole
nayttoa siita, etta haloneja olisi tarpeellista kayttaa uusissa rahtialuksissa tahan tarkoitukseen.

7. Paivamaarien palauttaminen

Komissio haluaisi kuten neuvosto yhteisessd kannassaan, etta eraat asetuksen sddnnokset
tulisivat voimaan mahdollisimman pian asetuksen antamisen jalkeen. Tasta syystd komissio
on muuttanut ehdotuksessa niitd koskevat paivamaarat, jotka eivat enaa olleet asetuksen
antamisen viivastyttya ajan tasalla. Yhteisessd kannassa esiintyvat viittaukset tallaisiin
paivdmaariin on korvattu viittauksilla asetuksen voimaantulopaivdan. Tama koskee
paivamaaria, jotka littyvat CFC-yhdisteiden toimittamista koskevaan entiseen 4 artiklan

4 kohdan ii alakohtaan, joka on poistettu, minka vuoksi on tarkoitus soveltaa asetuksen
voimaantulopaivaa, seka 5 artiklan 1 kohdan d alakohdan ii alakohtaan, joka koskee HCFC-
yhdisteiden  k&yttba  yhtendisen  pinnan  muodostavissa  solumuoveisssa ja
polyeteenisolumuoveissa.

Liséksi komissio on joulukuussa 1998 tehdyn poliittisen sopimuksen mukaisesti palauttanut
ehdotukseen yhteisestd kannasta pois jatetyt paivamaarat. Nama paivamaarat littyvat
4 artiklan 2 kohdan iii alakohtaan, joka koskee karanteenikasittelyd ja ennen kuljetusta
tapahtuvaa kasittelya varten vuosittain markkinoille tuotua meetylibromidia koskevien

tietojen ilmoittamista, sekd 12 artiklan 1 kohdan mukaiseen vuosittaisista vientiluvista

tiedottamiseen. Nama kaksi saannostd koskevat kokonaista kalenterivuotta, minkd vuoksi
kyseinen ajanjakso on muutettu 1. tammikuuta ja 31. joulukuuta 2001 véliseksi ajanjaksoksi.



Vastaavat muutokset on tehty 20 artiklaan, joka koskee jasenvaltioiden velvollisuutta
ilmoittaa komissiolle niiden paattamistd seuraamuksista, seka liitteeseen 7 (haloni-1301:n
kayttod koskevan kohdan neljas luetelmakohta), joka koskee tilojen suojaamista olemassa

olevissa miehitetyissa viesti- ja johtokeskuksissa. Naissd muutoksissa viitataan kuitenkin
asetuksen voimaantulopaivaan.



Ehdotus:
EUROPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
otsonikerrosta heikentavista aineista

KOMISSION EHDOTUSTA MUUTTAVA
EY:n perustamissopimuksen 250 (2) artiklan nojalla

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 175 artiklan
1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuk<én

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausurffipn

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarattya menéttelya

seka katsovat seuraavaa:

(1)

(2)

3)

On todettu, etta jos otsonikerrosta heikentavien aineiden paastot jatkuvat nykyisen
suuruisina, ne aiheuttavat otsonikerrokselle edelleen merkittavia vaurioita. Etelaisella
pallonpuoliskolla otsonikerros heikkeni vuonna 1998 aiempaa enemman.
Pohjoisnavalla otsonikerros on heikentynyt voimakkaasti neljastd edelliskevaasta
kolmena. Otsonikerroksen heikentymisen seurauksena lisdantynyt UV-B-sateily on
vakava terveys- ja ympadristbuhka. N&in ollen tarvitaan lisdtoimenpiteita ihmisten
terveyden ja ympariston riittavan suojelun varmistamiseksi.

Koska yhteisolla on vastuuta ymparistdsta ja kaupasta, se on liittynyt paatoksella
88/540/ETY “ osapuoleksi otsonikerroksen suojelua koskevaan Wienin
yleissopimukseen ja otsonikerrosta heikentdvid aineita koskevaan Montrealin
poytékirjaan, sellaisena kun se on muutettuna pdytékirjan osapuolten Lontoossa
pitamassa toisessa kokouksessa ja Koopenhaminassa pitamassa neljannessa
kokouksessa.

Montrealin poytakirjan osapuolet hyvéaksyivat Wienissa joulukuussa 1995 pidetyssa
seitsemannessa kokouksessaan ja Montrealissa syyskuussa 1997 pidetyssa
yhdeksannessa kokouksessaan, joihin yhteisd osallistui, lisdtoimenpiteita otsoni-
kerroksen suojelemiseksi.
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EYVL C 286, 15.9.1998, s. 6.

Lausunto annettu... (ei viela julkaistu virallisessa lehdessa).

Euroopan parlamentin lausunto, annettu ... (ei viela julkaistu virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen
kanta, vahvistettu... (ei viela julkaistu virallisessa lehdessa) ja Euroopan parlamentin paatos, tehty... (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessa.

EYVL L 297, 31.10.1988, s. 8.
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yhteisOn tasolla on tarpeen toteuttaa toimenpiteitd Wienin yleissopimukseen ja
Montrealin pdytakirjan viimeisiin muutoksiin ja tarkistuksiin perustuvien yhteisén
velvoitteiden taytantoonpanemiseksi ja erityisesti yhteisossa tapahtuvasta
metyylibromidin tuotannosta ja markkinoille saattamisesta luopumiseksi seka sellaisen
lupajarjestelman perustamiseksi, joka koskee otsonikerrosta heikentdvien aineiden
tuonnin lisdksi my6s niiden vientia.

Otsonia heikentdvia aineita korvaavan teknologian odotettua aikaisemman
saatavuuden vuoksi on joissakin tapauksissa aiheellista ottaa kayttdon tiukempia
vahennysaikatauluja kuin otsonikerrosta heikentévista aineista 15 paivana joulukuuta
1994 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 3083 detyt ja muutettuun ja
tarkistettuun poytakirjaan sisaltyvat aikataulut.

Asetusta (EY) N:o 3093/94 on muutettava huomattavasti. Oikeudellisen selvyyden ja
avoimuuden vuoksi olisi annettava kokonaan uusi asetus.

asetuksen (EY) N:o 3093/94 saanndsten mukaisesti taysin halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen, muiden taysin halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen,
halonien, hiilitetrakloridin, 1,1,1-trikloorietaanin ja osittain halogenoitujen
bromifluorihiilivetyjen tuotannosta on vahitellen luovuttu. N&iden valvottavien
aineiden tuotanto on nain ollen kiellettya lukuun ottamatta mahdollisia poikkeuksia
valttamattomia kayttotarkoituksia varten ja Montrealin poytakirjan 5 artiklassa
tarkoitettujen osapuolten kotimaisten perustarpeiden tyydyttamiseksi. On myos syyta
kieltdd vahitellen néiden aineiden ja naita aineita sisaltavien tuotteiden ja laitteiden
markkinoille saattaminen ja kaytto.

Valvottavista aineista luopumisen jalkeenkin komissio voi tietyin ehdoin mydntaa
poikkeuksia valttamattomiin kayttotarkoituksiin.

Metyylibromidille vaihtoehtoisten aineiden lisaantyvd saatavuus olisi otettava
huomioon siten, ettd metyylibromidin tuotantoa ja kulutusta véahennetaan
merkittdvAmmin Montrealin poytékirjaan verrattuna. Metyylibromidin tuotannon ja
kulutuksen olisi loputtava kokonaan, lukuun ottamatta Montrealin pdytékirjan
mukaisesti vahvistetuin  perustein  yhteisén tasolla paatettavia  Kkriittisiin
kayttotarkoituksiin mahdollisesti mydnnettavia poikkeuksia. Olisi myos valvottava
metyylibromidin kayttéd karanteenikasittelyyn ja ennen kuljetusta tapahtuvaan
kasittelyyn. Tallainen kayttd ei saisi ylittdd nykyisid tasoja ja sita olisi lopulta
vahennettava teknisen kehityksen ja Montrealin pdytékirjan mukaisen kehityksen
mukaisesti.

Asetuksella (EY) N:o 3093/94 rajoitetaan kaikkien muiden otsonia heikentavien
aineiden paitsi osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotantoa. Tallaista
saanngsta tarvitaan, jotta voidaan varmistaa, ettei osittain halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen kayttod jatketa, silloin kun voidaan kayttaa vaihtoehtoisia
aineita, jotka eivat kuluta otsonia. Montrealin poytakirjan kaikkien osapuolten olisi
toteutettava osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon rajoittamista
koskevia toimenpiteitd. Osittain halogenoitujen Kloorifluorihiilivetyjen tuotannon
jaaddyttaminen heijastaisi tata tarvetta ja yhteisén aikomusta omaksua téssd asiassa
johtava asema. Tuotetut maarat olisi mukautettava yhteison markkinoille saatettavien

®)
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(15)

(16)

(17)

osittain  halogenoitujen  kloorifluorihiilivetyjen  maarien vahennyksiin  seka
maailmanlaajuisen kysynnan alenemiseen, joka aiheutuu kyseisessa poytékirjassa
vaaditusta osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kulutuksen vahenemisesta.

Montrealin poytakirjan 2 F artiklan 7 kappaleen mukaan osapuolten on pyrittava
varmistamaan, ettéd osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kayttd rajoitetaan
sellaisiin sovelluksiin, joissa muita ymparistolle turvallisempia korvaavia aineita tai
vaihtoehtoista  teknologiaa ei  ole tarjolla.  Osittain  halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen ja niitd sisaltavien tuotteiden markkinoille saattamista ja
kayttod voidaan rajoittaa edelleen, koska saatavilla on vaihtoehtoista ja korvaavaa
teknologiaa. Montrealin pdytakirjan osapuolten kokouksen paatoksessa VI/13
edellytetaan, ettd osittain halogenoitujen Kkloorifluorihiilivetyjen vaihtoehtojen
arvioinnissa olisi otettava huomioon muun muassa otsonia kuluttava ominaisvaikutus,
energiatehokkuus, mabhllioen syttyvyys, myrkyllisyys ja vaikutus maapallon
lAmpenemiseen sek& mahdolliset vaikutukset Kklooriflukibtyjen ja halonien
tehokkaaseen kayttoon ja asteittaiseen kaytdsta poistamiseen. Montrealin poytékirjan
mukaista osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen valvontaa olisi tehostettava
huomattavasti otsonikerroksen suojelemiseksi ja jotta ilmennettaisiin vaihtoehtojen
saatavuutta.

Kiintidita valvottavien aineiden luovuttamiseksi vapaaseen liikkeeseen yhteiséssa olisi
myonnettdva ainoastaan valvottavien aineiden rajoitettuihin kayttdtarkoituksiin.
Valvottavia aineita ja niita sisaltavia tuotteita ei saa tuoda valtioista, jotka eivat ole
Montrealin poytakirjan osapuolia.

Valvottavien aineiden lupajarjestelmé& olisi laajennettava koskemaan myds
valvottavien aineiden vientilupia, jotta otsonikerrosta heikentdvien aineiden kauppaa
voitaisiin seurata ja jotta osapuolten kesken voitaisiin vaihtaa tietoja.

Kéaytettyjen valvottavien aineiden talteenottoa on saanneltava ja valvottavien aineiden
vuodot on estettava.

Montrealin poytakirjassa edellytetddn otsonikerrosta heikentavien aineiden kauppaa
koskevien tietojen ilmoittamista. N&in ollen valvottavien aineiden tuottajilta, tuojilta ja
viejilta olisi edellytettava tietojen ilmoittamista vuosittain.

Montrealin poytakirjan osapuolten kymmenennen kokouksen paéatbksessa X/8
kehotetaan osapuolia tarvittaessa aktiivisiin  toimenpiteisiin  uusien otsonia
heikentavien aineiden, erityisesti bromikloorimetaanin tuotannon ja markkinoille
saattamisen vahentamiseksi. Tata varten olisi luotava mekanismi tadssa asetuksessa
tarkoitetuista uusista aineista huolehtimiseksi. Bromikloorimetaanin tuotanto, tuonti,
markkinoille saattaminen ja kaytto olisi kiellettava.

Valvottavien aineiden tuotannon ja kdyton lopettamisen edellyttdma siirtyminen

uuteen teknologiaan tai vaihtoehtoisiin _tuotteisiin_voi aiheuttaa ongelmia
varsinkin _pienille _ja _keskisuurille _vyrityksille (pk-yrityksille). Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi harkittava, voivatko ne antaa sopivassa muodossa apua, jotta
erityisesti pk-yritykset voisivat tehda tarvittavat muutokset,
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OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

| LUKU
JOHDANTOSAANNOKSET

1 artikla
Soveltamisala

Tama asetus koskee taysin halogenoitujen Kkloorifluorihiilivetyjen, muiden taysin
halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen, halonien, hiilitetrakloridin, 1,1,1-trikloorietaanin,
metyylibromidin, osittain halogenoitujen bromifluorihiilivetyjen ja osittain halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen tuotantoa, tuontia, vientid, markkinoille saattamista, kayttoa,
talteenottoa, kierratystad, regenerointia ja havittamista, tietojen antamista naista aineista seka
naitd aineita sisaltavien tuotteiden ja laitteiden tuontia, vientid, markkinoille saattamista ja
kayttoa.

Tatéd asetusta sovelletaan myos liitteessa Il olevien aineiden tuotantoon, tuontiin, markkinoille
saattamiseen ja kayttoon.

2 artikla
Maaritelméat
Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

- ‘poytakirjalla’ otsonikerrosta heikentévista aineista vuonna 1987 tehtyd Montrealin
poytékirjaa, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna ja tarkistettuna;

- 'osapuolella’ poytakirjan osapuolta;

- 'valtiolla, joka ei ole poytakirjan osapuoli’ valtiota tai alueellista taloudellisen
yhdentymisen jarjestdd, joka tietyn valvottavan aineen osalta ei ole suostunut
sitoutumaan taté ainetta koskeviin poytékirjan saantoihin;

- 'valvottavilla aineilla’ taysin halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd, muita taysin
halogenoituja kloorifluorihiilivetyjd, haloneja, hiilitetrakloridia, 1,1,1-trikloorietaania,
metyylibromidia, osittain halogenoituja bromifluorihiilivetyja ja osittain halogenoituja
kloorifluorihiilivetyja joko yksinaan tai seoksessa, joko kayttamattoming,
talteenotettuina, kierratettyind tai regeneroituina. Tama maaritelma ei kata valvottavia
aineita, joita on muussa tuotteessa kuin kyseisen aineen Kkuljettamiseksi tai
varastoimiseksi kaytetyssa astiassa, eikd merkityksettomia maaria valvottavia aineita,
jotka ovat syntyneet valmistusprosessissa tahattomasti tai sivutuotteena, tai raaka-
aineista, jotka eivdt ole reagoineet, tai valvottavien aineiden kaytosta
prosessireagensseina, joita on kemiallisissa aineissa epépuhtausjaaming, eika aineita,
joita vapautuu tuotteen valmistuksen tai kasittelyn aikana;

- ‘taysin halogenoiduilla kloorifluorihiilivedyilla’ (CFC-yhdisteet) liitteessad | olevassa
| yhméassa lueteltuja valvottavia aineita, mukaan lukien niiden isomeerit;

11



'muilla taysin halogenoiduilla kloorifluorihiilivedyilld' litteessa | olevassa Il ryhméassa
lueteltuja valvottavia aineita, mukaan lukien niiden isomeerit;

‘haloneilla’ liitteessé | olevassa Ill ryhmassa lueteltuja valvottavia aineita, mukaan
lukien niiden isomeerit;

‘hiilitetrakloridilla’ litteessa | olevassa IV ryhméassa mainittua valvottavaa ainetta;
'1,1,1-trikloorietaanilla’ litteessa | olevassa V ryhmasséa mainittua valvottavaa ainetta;
'metyylibromidilla’ litteessa | olevassa VI ryhmasséa mainittua valvottavaa ainetta;

‘osittain halogenoiduilla bromifluorihiilivedyilld" liitteessé | olevassa VII ryhmassa
lueteltuja valvottavia aineita, mukaan lukien niiden isomeerit;

‘osittain halogenoiduilla kloorifluorihiilivedyillda' (HCFC-yhdisteet) litteessa | olevassa
VIIl ryhmassa lueteltuja valvottavia aineita, mukaan lukien niiden isomeerit;

‘'uusilla aineilla’ liitteessa 1l lueteltuja aineita. Tama maaritelma koskee aineita joko
yksinddn tai seoksessa, joko kayttamattomind, talteenotettuina, kierratettyina tai
regeneroituina. T&ma maaritelma ei kata valvottavia aineita, joita on muussa tuotteessa
kuin kyseisen aineen kuljettamiseksi tai varastoimiseksi kaytetyssd astiassa, eika
merkityksettomia maaria valvottavia aineita, jotka ovat syntyneet valmistusprosessissa
tahattomasti tai vahingossa, tai raaka-aineista, jotka eivat ole reagoineet;

'raaka-aineella’ mitd tahansa valvottavaa ainetta tai uutta ainetta, jonka alkuperdinen
koostumus muuttuu kemiallisen prosessin aikana taysin ja jonka p&&astét ovat
merkityksettomia;

‘prosessireagenssilla’  valvottavia  aineita, joita  kaytetdan kemiallisina
prosessireagensseina liitteessd VI luetelluissa sovelluksissa, ennen 1 paivaa
syyskuuta 1997 valmistuneissa laitoksissa sekd sovelluksissa, joissa syntyy vain
merkityksettomia paastojd. Komissio laatii naiden perusteiden mukaisesti ja 17
artiklassa saadettyd menettelyda noudattaen luettelon yrityksistd, joissa valvottavien
aineiden kayttd prosessireagensseina sallitaan, ja asettaa kullekin yritykselle
enimmaispaastorajat. Komissio voi samaa 17 artiklassa saadettyd menettelyd noudattaen
muuttaa litettd VI seka edelld mainittua yritysten luetteloa uusien tietojen tai tekniikan
kehityksen seka Montrealin poytakirjan osapuolten kokouksen paatoksessa X/14
maaratyn tarkistuksen pohjalta;

‘tuottajalla’ luonnollista henkilda tai oikeushenkilod, joka valmistaa valvottavia aineita
yhteisdssa;

‘tuotannolla’ tuotettujen valvottavien aineiden maarad, josta on vahennetty osapuolten
hyvaksymien menetelmien mukaisesti havitetty maara seka kokonaan raaka-aineena tai
prosessireagenssina toisten kemiallisten aineiden tuotannossa kaytetty maaréa.
Talteenotettua, kierratettya tai regeneroitua maaraa ei pideta ‘tuotantona’;

'otsonia heikentavaa ominaisvaikutusta ilmaisevalla kertoimella’ (ozone-depleting

potential, ODP) liitteen | viimeisessa sarakkeessa maéaaritettya lukua, joka ilmaisee
kunkin valvottavan aineen mahdollisen vaikutuksen otsonikerrokseen;
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- 'laskennallisella maaralla’ maaraa, joka on saatu kertomalla kunkin valvottavan aineen
maéara sen otsonia heikentavaa ominaisvaikutusta ilmaisevalla kertoimella ja laskemalla
yhteen saadut luvut kunkin liitteen | valvottavan aineryhman osalta erikseen;

- teollisuuden jarkeistamisella’ poytékirjan osapuolten valilla tai jasenvaltion sisalla
tapahtuvaa yhden tuottajan arvioidun maaran tai sen osan siirtdmista toiselle, jotta
voidaan parantaa taloudellista téfoutta tai vastata tehtaiden sulkemisen vuoksi
odotettavissa olevaan tarjonnan vahenemiseen,;

- 'markkinoille saattamisella’ tassé asetuksessa tarkoitettujen valvottavien aineiden tai
valvottavia aineita sisaltavien tuotteiden tarjoamista kolmansille osapuolille tai
saattamista kolmansien osapuolten kayttoon vastiketta vastaan tai veloituksetta;

- 'kaytolla" valvottavien aineiden hyddyntamista tuotteiden tai laitteiden tuotannossa tai
kunnossapidossa, erityisesti uudelleentayttamisessa, taikka muissa prosesseissa lukuun
ottamatta kayttoa raaka-aineena tai prosessireagenssina,

- 'vaihtosuuntaisella ilmastointi-/lAmp6pumppujarjestelmallad’ yhteenliitettyjen
jadhdytysainetta sisaltavien osien yhdistelmaa, jotka muodostavat yhden suljetun
jadhdytyspiirin ja jossa jaahdytysainetta kierratetddn lammon keraamiseksi tai
poistamiseksi (eli jddhdytys tai lammitys); jarjestelmd on vaihtosuuntainen, jolloin
haihduttimet ja lauhduttimet on suunniteltu siten, etta niiden toiminnot ovat keskenaan
vaihdettavissa;

- 'sisdisella jalostuksella’ yhteisén tullikoodeksista 12 paivana lokakuuta 1992 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 114 artiklan 1 kohdan a alakohdassa saadettya
menettelya®;

- ‘talteenotolla’ esimerkiksi koneista, laitteistoista ja suoja-astioista perdisin olevien
valvottavien aineiden keraamista ja varastointia niiden huollon aikana tai ennen niiden
kaytosta poistamista;

- 'kierratyksella' talteenotetun valvottavan aineen uudelleenkaytt6a perus-puhdistuksen,
kuten suodatuksen ja kuivauksen, jalkeen. Jadhdytysaineiden kierratyksessa aineet
palautetaan tavallisesti takaisin laitteistoihin ja se tehdaan usein paikalla;

- ‘regeneroinnilla’ talteenotetun valvottavan aineen uudelleenkésittelya ja parantamista
erilaisten toimenpiteiden, kuten suodatuksen, kuivauksen, tislauksen ja kemiallisen
kasittelyn avulla aineelle maariteltyjen toiminnallisten ominaisuuksien palauttamiseksi,
mika ei yleensa tapahdu paikalla, vaan keskitetysti;

— 'yritykselld' luonnollista henkiloa tai oikeushenkildd, joka tuottaa, kierrattdd markkinoille
saattamista varten tai kayttaa yhteiséssa valvottavia aineita teollisiin tai kaupallisiin
tarkoituksiin tai joka luovuttaa yhteisdssa vapaaseen liikkeeseen téllaisia tuotuja aineita
tai vie tallaisia aineita yhteisdsta teollisiin tai kaupallisiin tarkoituksiin.

©  EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) 82/97
(EYVLL 17,21.1.1997, s. 1).
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Il LUKU
VAHENNYSAIKATAULU

3 artikla
Valvottavien aineiden tuotannon rajoittaminen

1. Jollei 5-10 kohdasta muuta johdu, kielletdan seuraavien aineiden tuotanto:
a) taysin halogenoidut kloorifluorihiilivedyt;
b)  muut taysin halogenoidut kloorifluorihiilivedyt;
c) halonit;
d) hiilitetrakloridi;
e) 1,1 ,1-trikloorietaani;
f)  osittain halogenoidut bromifluorihiilivedyt.

Jasenvaltioiden tekemien ehdotusten perusteella komission on 17 artiklassa séadettya
menettelya noudattaen sovellettava osapuolten hyvaksymaéassa paatoksessa 1V/25 maarattyja
perusteita maarittadkseen joka vuosi ne valttamattomat kayttbtarkoitukset, joita varten
ensimmaisessa alakohdassa mainittujen valvottavien aineiden tuotanto ja tuonti voidaan
yhteisossa sallia, sekd ne kayttajat, joiden sallitaan hyddyntaa naitd valttamattomia
kayttotarkoituksia. Tuotanto ja tuonti sallitaan ainoastaan, jos ei ole mahdollista loytaa
sopivia vaihtoehtoja tai hankkia kierratettyja tai regeneroituja ensimmaisessa alakohdassa
mainittuja aineita joltakin osapuolista.

2. i) Jollei 5-10 kohdasta muuta johdu, jokaisen tuottajan on varmistettava, etta

a) metyylibromidin tuotannon laskennallinen maaré ei 1 paivana tammikuuta
alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 1999 paattyvalla ajanjaksolla eika
milladn sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla ylita
75 prosenttia kyseisen tuottajan metyylibromidin tuotannon laskennallisesta
maarasta vuonna 1991;

b)  metyylibromidin tuotannon laskennallinen maaréa ei 1 paivana tammikuuta
alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2001 paattyva ajanjaksolla eikd millaan
sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla ylitd 40 prosenttia
kyseisen tuottajan metyylibromidin tuotannon laskennallisesta maarésta
vuonna 1991;

c) metyylibromidin tuotannon laskennallinen maara ei 1 paivana tammikuuta
alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2003 paattyva ajanjaksolla eikd millaan
sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla ylitd 25 prosenttia
kyseisen tuottajan metyylibromidin tuotannon laskennallisesta maarésta
vuonna 1991;

d) metyylibromidin tuotanto ei jatku 31 paivan joulukuuta 2004 jalkeen.
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b)

d)

e)

Edellda a, b, c ja d alakohdassa tarkoitettuihin maariin ei sisallyteta
karanteenikasittelyssa ja ennen kuljetusta tapahtuvassa kasittelyssa kaytettya
metyylibromidimaaraa.

i) Jasenvaltioiden tekemien ehdotusten pohjalta komissio soveltaa 17 artiklassa
saadettyd menettelya noudattaen osapuolten tekemésséa paatoksessa IX/6 esitettyja
perusteita sekda muita osapuolten hyvaksymia asiaankuuluvia perusteita
maaritellakseen joka vuosi ne kriittiset kayttdtarkoitukset, joita varten
metyylibromidin tuotanto, tuonti ja kayttd voidaan sallia yhteisossa 31 paivan
joulukuuta 2004 jalkeen, sallitut maarat ja kaytot seka kayttajat, jotka voivat
kayttaa kriittista poikkeusta hyvakseen. Tallainen tuotanto ja tuonti sallitaan vain,
jollei sopivia vaihtoehtoja tai kierratettyd tai regeneroitua metyylibromidia ole
saatavissa miltdan osapuolelta.

Komissio voi jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pyynnésta hatatilanteessa
erityisten tuhoeldinten tai sairauksien leviamisen niin vaatiessa antaa luvan
metyylibromidin tilapaiseen kayttéon. Lupa on voimassa enintaan 120 paivaa ja
se annetaan enintdan 20 tonnin suuruiselle maaralle.

Jollei 8, 9 ja 10 kohdasta muuta johdu, jokaisen tuottajan on varmistettava, etta

osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon laskennallinen maara ei
1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2000 paattyvalla ajanjaksolla
eikd millaan sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla ylitéd kyseisen
tuottajan osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon arvioitua maaréaa
vuonna 1997;

osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon laskennallinen maara ei

1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2008 paattyvalla ajanjaksolla
eika milladn sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla ylita 35 prosenttia
kyseisen tuottajan osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon arvioidusta
maarasta vuonna 1997;

osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon laskennallinen maara ei

1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2014 paattyvalla ajanjaksolla
eika milladn sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla ylita 20 prosenttia
kyseisen tuottajan osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon arvioidusta
maarasta vuonna 1997;

osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon laskennallinen maara ei

1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2020 paattyvalla ajanjaksolla
eika milladn sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla ylita 15 prosenttia
kyseisen tuottajan osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotannon arvioidusta
maarasta vuonna 1997;

osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuotanto ei jatku 31 paivan joulukuuta
2025 jalkeen.

Komissio arvioi ennen 31 paivaa joulukuuta 2002 osittain halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen tuotannon maaréan paattaakseen:

olisiko ehdotettava ennen vuotta 2008 toteutettavaa tuotannon vahentamista, ja/tai
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- olisiko b, c ja d alakohdassa s&adettyihin tuotantotasoihin ehdotettava muutoksia.

Arvioinnissa otetaan huomioon osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kulutuksen
kehittyminen koko maailmassa, niiden vienti yhteisdsta ja muista OECD-maista seka tekniset
ja taloudelliset mahdollisudet saada kayttoon vaihtoehtoisia aineita tai tekniikoita samoin
kuin poytakirjan mukainen asianomainen kansainvalinen kehitys.

4. Komissio myontaa luvat 1 kohdan toisen alakohdan ja 2 kohdan ii alakohdan
saanndsten mukaisesti maaritellyille kayttajille ja ilmoittaa naille sen kayttotarkoituksen, jota
varten lupa on mydnnetty ja ne aineet ja aineiden maarat, joita on lupa kayttaa.

5. Sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa tuottajan kyseinen tuotanto
sijaitsee, voi antaa tuottajalle luvan tuottaa 1 ja 2 kohdassa mainittuja valvottavia aineita, jotta
tuottaja voi vastata kysyntaan, johon on myonnetty lupa 4 kohdan mukaisesti. Asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava komissiolle ennakolta
alkkomuksestaan antaa tallainen lupa.

6. Sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa tuottajan kyseinen tuotanto
sijaitsee, voi antaa tuottajalle luvan ylittaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tuotannon laskennalliset
maarat poytakirjan 5 artiklassa tarkoitettujen osapuolten kotimaisten perustarpeiden
tyydyttamiseksi edellyttaen, etta kyseisen jasenvaltion lisatuotannon laskennallinen maara ei
ylitd kyseisena ajanjaksona poytékirjan 2 A-2 E artiklassa ja 2 H artiklassa kyseiseen
tarkoitukseen sallittuja maarid. Asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
iimoitettava komissiolle ennakolta aikomuksestaan antaa téllainen lupa.

7. Sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa tuottajan kyseinen tuotanto
sijaitsee, voi poytékirjan sallimissa rajoissa antaa tuottajalle luvan ylittda 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetut tuotannon laskennalliset maarat osapuolten valttamattomiin tai Kkriittisiin
kayttotarkoituksiin ndiden pyynndsta. Asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on ilmoitettava komissiolle ennakolta aikomuksestaan antaa tallainen lupa.

8. Sen jasenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa olennainen osa tuottajan
tuotannosta sijaitsee, voi poytakirjan sallimissa rajoissa antaa tuottajalle luvan ylittdd 1—
7 kohdassa tarkoitetut tuotannon laskennalliset maéarat kyseisen jasenvaltion teollisuuden
jarkeistamiseksi edellyttaen, etta asianomaisen jasenvaltion tuotannon laskennalliset maarat
eivat ylitd 1-7 kohdassa tarkoitettuja sen kotimaiselle tuotannolle kyseisind ajanjaksoina
sallittuja laskennallisia maaria. Asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava komissiolle ennakolta aikomuksestaan antaa téllainen lupa.

9. Komissio voi poytakirjan sallimissa rajoissa ja yhteisymmarryksessa sen jasenvaltion

toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jossa tuottajan kyseinen tuotanto sijaitsee, antaa
tuottajalle luvan ylittdd 1-8 kohdassa tarkoitetut tuotannon laskennalliset maarat teollisuuden
jarkeistamiseksi jasenvaltioiden valilla edellyttden, ettd kyseisten jasenvaltioiden tuotannon
laskennalliset maarat eivat yhteensa ylita 1-8 kohdassa tarkoitettuja niiden kotimaiselle

tuotannolle kyseisina ajanjaksoina sallittuja laskennallisia méaria. Suostumus tarvitaan myos
sen jasenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa tuotantoa aiotaan vahentaa.

10. Komissio voi poytakirjan sallimissa rajoissa seka yhteisymmarryksessa sen jasenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jossa tuottajan kyseinen tuotanto sijaitsee, seka
poytékirjan osapuolena olevan asianomaisen kolmannen maan hallituksen suostumuksella
antaa tuottajalle luvan laskea yhteen 1-9 kohdassa tarkoitetut tuotannon laskennalliset mééarat
ja kolmannessa maassa olevalle tuottajalle pdytékirjan ja maan kansallisen lainsaadannon
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nojalla sallitut tuotannon laskennalliset maarat teollisuuden jarkeistamiseksi poytakirjan
osapuolena olevan kolmannen maan kanssa edellyttden, ettd naiden kahden tuottajan
yhteenlasketut tuotannon laskennalliset maarat eivat ylitda 1-9 kohdan mukaisesti yhteison
tuottajalle sallittujen tuotannon laskennallisten maérien ja poytakirjan osapuolena olevassa
kolmannessa maassa olevalle tuottajalle podytakirjan ja maan kansallisen lainsdadannon
nojalla sallittujen tuotannon laskennallisten maéarien summaa.

4 artikla

Valvottavien aineiden markkinoille saattamisen ja kaytén rajoittaminen

1. Jollei 4 ja 5 kohdasta muuta johdu, kielletadan seuraavien valvottavien aineiden
markkinoille saattaminen ja kaytto:

a) taysin halogenoidut kloorifluorihiilivedyt,

b)  muut taysin halogenoidut kloorifluorihiilivedyt,
c) halonit,

d) hiilitetrakloridi,

e) 1,1,1-trikloorietaani,

f)  osittain halogenoidut bromifluorihiilivedyt.

Komissio voi jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pyynnosta ja 17 artiklassa saadettya
menettelyd  noudattaen antaa tilapdisen poikkeusluvan taysin  halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen kaytolle ihmiskehoon istutettavien hermeettisesti suljettujen
ladkeannostelulaitteiden sydttémekanismeissa 31 paivaan joulukuuta 2004 saakka ja
niiden sotilaalliselle kaytolle 31 paivaan joulukuuta 2008 saakka, jos on osoitettu, etta tiettya
kayttba varten ei ole saatavissa teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa olevaa
vaihtoehtoista ainetta tai tekniikkaa tai etta naita ei voida kayttaa.

2. i) Jollei 4 ja 5 kohdasta muuta johdu, jokaisen tuottajan ja tuojan on varmistettava,
etta

a) sen markkinoille saattama tai omaan lukuunsa kayttama metyylibromidin
laskennallinen maara ei 1 paivand tammikuuta alkavalla ja 31 paivana
joulukuuta 1999 paattyvalla ajanjaksolla eika millaan sitd seuraavalla
kahdentoista kuukauden jaksolla ylita 75 prosenttia kyseisen tuottajan
vuonna 1991 markkinoille saattamasta tai omaan lukuunsa kayttamasta
metyylibromidin laskennallisesta maarasta;

b) sen markkinoille saattama tai omaan lukuunsa kayttdma metyylibromidin
laskennallinen maara ei 1 paivand tammikuuta alkavalla ja 31 paivana
joulukuuta 2001 paattyvalla ajanjaksolla eika millaan sitd seuraavalla
kahdentoista kuukauden jaksolla ylita 40 prosenttia kyseisen tuottajan tai
tuojan vuonna 1991 markkinoille saattamasta tai omaan lukuunsa
kayttamasta metyylibromidin laskennallisesta maarasta,
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ii)

c) sen markkinoille saattama tai omaan lukuunsa kayttama metyylibromidin
laskennallinen maara ei 1 paivand tammikuuta alkavalla ja 31 paivana
joulukuuta 2003 paattyvalla ajanjaksolla eika millaan sitd seuraavalla
kahdentoista kuukauden jaksolla ylita 25 prosenttia kyseisen tuottajan tai
tuojan vuonna 1991 markkinoille saattamasta tai omaan Ilukuunsa
kayttamasta metyylibromidin laskennallisesta maarasta;

d) se ei saata markkinoille eikd kaytd omaan lukuunsa metyylibromidia
31 paivan joulukuuta 2004 jalkeen.

Komissio tarkistaa poytakirjan sallimissa rajoissa jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen pyynnosta ja 17 artiklassa s&adettya menettelya noudattaen
3 artiklan 2 kohdan i alakohdan c alakohdassa ja edella ¢ alakohdassa tarkoitetun
metyylibromidin laskennallisen ma&éaran, silloin kun sen osoitetaan olevan
tarpeellista jasenvaltion tarpeisiin vastaamiseksi, koska teknisesti ja taloudellisesti
toteutuskelpoisia,ympariston ja terveyden kannalta hyvaksyttavia vaihtoehtoja tai
korvaavia aineita ei ole saatavilla tai ei voida kayttaa.

Komissio jasenvaltioita kuullen edistdd metyylibromidin vaihtoehtojen
kehittamista, mukaan lukien tutkimus, ja kayttdd mahdollisimman pian.

Jollei 4 kohdasta muuta johdu, muiden yritysten kuin tuottajien ja maahantuojien
metyylibromidin markkinoille saattaminen ja kéayttd kielletddn 31 péivan
joulukuuta 2005 jalkeen.

Edella i alakohdan a, b, c ja d alakohdassa tarkoitettuihin mé&ariin ei sisallyteta
karanteenikasittelyd eikéa ennen kuljetusta tapahtuvaa kasittelya varten tuotettua
tai tuotua metyylibromidimaaraa. Jokaisen tuottajan ja tuojar-enll.pdivana
tammikuuta 2001 alkavana ja—f-]31 pdaivana joulukuuta 2001 paattyvana
ajanjaksond” ja jokaisella sita seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla
on varmistettava, ettd sen karanteenikasittelyd ja ennen kuljetusta tapahtuvaa
kasittelyd varten markkinoille saattama tai omaan lukuunsa kayttdma
metyylibromidin laskennallinen méaara ei ylita sitd metyylibromidin laskennallisen
maaran keskiarvoa, jonka kyseinen tuottaja tai tuoja saattoi markkinoille tai kaytti
omaan lukuunsa karanteenikasittelyd ja ennen kuljetusta tapahtuvaa kasittelya
varten vuosina 1996, 1997 ja 1998.

Jokaisen jasenvaltion on annettava selvitys komissiolle karanteenikasittelya ja
ennen kuljetusta tapahtuvaa kasittelyd varten sallituista metyylibromidin méarista,
metyylibromidin kayttétarkoituksista seké vaihtoehtojen kaytdssa ja arvioinnissa
saavutetusta edistyksesta.

Komissio toteuttaa toimenpiteitd 17 artiklassa saadettyd menettelya noudattaen
alentaakseen sita laskennallista metyylibromidin maaraa, jonka tuottajat ja tuojat
voivat saattaa markkinoille tai kayttdd omaan lukuunsa karanteenikasittelyd ja
ennen kuljetusta tapahtuvaa kasittelya varten, jos saatavilla on vaihtoehtoisia
aineita ja tekniikkoja seka poytakirjan mukaisen asianomaisen kansainvalisen
kehityksen perusteella.

Liitteessa Ill vahvistetaan tuottajien ja tuojien markkinoille saattaman tai omaan
lukuunsa kayttaman metyylibromidin kokonaismaarét.
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3.

i)

Jollei 4 ja 5 kohdasta ja 5 artiklan 5 kohdasta muuta johdu,

a)

b)

d)

tuottajien ja tuojien markkinoille saattama tai omaan lukuunsa kayttama
osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen laskennallinen maara ei

1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 1999 paattyvalla
ajanjaksolla eika sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla saa
ylittdd maaraa, joka saadaan, kun lasketaan yhteen:

— 2,6 prosenttia tuottajien ja tuojien vuonna 1989 markkinoille saattamien
tai omaan lukuunsa kayttamien taysin halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen laskennallisesta maarasta, ja

— tuottajien ja tuojien vuonna 1989 markkinoille saattamien tai omaan
lukuunsa kayttdmien osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen
laskennallinen maarg;

tuottajien ja tuojien markkinoille saattamien tai omaan lukuunsa kayttamien
osittain halogenoitujen Kkloorifluorihiilivetyjen laskennallinen maara ei
1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2001 paattyvalla
ajanjaksolla saa ylittaa maaraa, joka saadaan, kun lasketaan yhteen:

— 2,0 prosenttia tuottajien ja tuojien vuonna 1989 markkinoille saattamien
tai omaan lukuunsa kayttamien taysin halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen laskennallisesta maarasta, ja

— tuottajien ja tuojien vuonna 1989 markkinoille saattamien tai omaan
lukuunsa kayttdmien osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen
laskennallinen maarg;

tuottajien ja tuojien markkinoille saattamien tai omaan lukuunsa kayttamien
osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen laskennallinen maara ei

1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2002 paattyvalla
ajanjaksolla saa ylittaa 85:t4 prosenttia b alakohdan mukaisesti lasketusta
maarasta,

tuottajien ja tuojien markkinoille saattamien tai omaan lukuunsa kayttamien
osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen laskennallinen maara ei

1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2003 paattyvalla
ajanjaksolla saa ylittaa 45:ta prosenttia b alakohdan mukaisesti lasketusta
maarasta,

tuottajien ja tuojien markkinoille saattamien tai omaan lukuunsa kayttamien
osittain halogenoitujen Kkloorifluorihiilivetyjen laskennallinen maara ei
1 paivana tammikuuta alkavalla ja 31 paivana joulukuuta 2004 paattyvalla
ajanjaksolla eika milladn sitd seuraavalla kahdentoista kuukauden
ajanjaksolla saa ylittaa 30 prosenttia b alakohdan mukaisesti lasketusta
maarasta,
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gf) tuottajat ja tuojat eivadt saa saattaa markkinoille eivatka kayttda omaan

lukuunsakayttdmattémid osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyja 31
paivan joulukuuta 200B jalkeen; tuottajien ja tuojien markkinoille
saattamien _talteenotettujen, Kierratettyjen tai_regeneroitujen_osittain
halogenoitujen _ Kloorifluorihiilivetyjen _ laskennallinen _maara _ei

1 paivana tammikuuta 2008 alkavalla ja 31 péaivana joulukuuta 2008
paattyvalla ajanjaksolla eika 1 paivana tammikuuta 2009 alkavalla ja

31 paivana joulukuuta 2009 paattyvalld ajanjaksolla _saa vlittdd 25
prosenttia b alakohdan mukaisesti lasketusta maarasta;

gh) tuottajat ja tuojat eivat saa saattaa markkinoille eivatka kayttdd omaan
lukuunsa _osittain __halogenoituja _Kloorifluorihiilivetyjd 31 pdaivan
joulukuuta 2009 jalkeen;

hi) jokaisen tuottajan ja tuojan on varmistettava, etta sen markkinoille
saattamien tai omaan lukuunsa kayttamien osittain halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen laskennallinen mééra — prosenttiosuutena edella a—
f kohdissa méaaritetyista laskennallisista maarista — ei 1 paivana tammikuuta
alkavalla ja 31 paivand joulukuuta 1999 paattyvalla ajanjaksolla eika
milladn sitéd seuraavalla kahdentoista kuukauden ajanjaksolla 31 paivaan
joulukuuta 2002 saakka ylita sen prosentteina ilmaistua markkinaosuutta
vuonna 1996.

i)  Komissio vahvistaa 17 artiklassa saadettyd menettelyd noudattaen ennen 1 paivaa
tammikuuta 2001 toimintatavan, jonka mukaan kullekin d-fkohdassa
maaritettyjen laskennallisten m&éarien tuottajalle ja tuojalle mydnnetaan kiintio
1 paivana tammikuuta alkavalle ja 31 paivana joulukuuta 2003 paattyvalle
ajanjaksolle ja jokaiselle sitd seuraavalle kahdentoista kuukauden ajanjaksolle.

iii)  Tuottajien osalta kohdissa 3 (i) (a) — 3 (i) (e) tarkoitettuja maaria sovelletaan
niihin kayttdmattomien osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen maariin,
joita ne saattavat markkinoille tai kayttavat omaan lukuunsa yhteisgssa ja jotka on
tuotettu yhteisdssa.

iv) Liitteessa lll vahvistetaan tuottajien ja tuojien markkinoille saattamien tai omaan
lukuunsa  kayttdmien  osittain  halogenoitujen  kloorifluorihiilivetyjen
kokonaismaarét.

i) a) Mitd 1, 2 ja 3 kohdassa sdadetaan, ei sovelleta kun valvottavia aineita
saatetaan markkinoille h&vitettdvaksi yhteison alueella osapuolten
hyvaksymia teknisia menetelmia kayttaen.

b) Mita 1, 2 ja 3 kohdassa sdadetaan, ei sovelleta valvottavien aineiden
markkinoille saattamiseen ja kayttoon, jos

— niita kaytetdan raaka-aineina tai prosessireagensseina tai
— on kyse 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti maariteltyjen kayttajien

valttamattomista kayttotarkoituksista aiheutuvan laillisen kysynnan
tyydyttamisesta ja 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti sallittujen Kkriittisten
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kayttotarkoitusten aiheuttaman kysynnan tyydyttdmisesta tai 3 artiklan
2 kohdan ii alakohdan mukaisesti sallittujen tilapaisten kiireellisten
kayttotarkoitusten aiheuttaman kysynnan tyydyttamisesta.

i)  Mita 1 kohdassa sdadetdén, ei sovelleta jaahdytys- ja ilmastointilaitteiden
kunnossapidossa tai huollossa tai sormenjalkien ottoprosesseissa kaytettavien
valvottavien aineiden kaytt6on 31 paivaan joulukuuta 2000 saakka.

iiiv) Mita 1 kohdan ¢ alakohdassa saadetdédn, ei sovelleta nykyisissa
sammutusjarjestelmissd  kaytettdvien, talteenotettujen, Kkierratettyjen tai
regeneroitujen halonien markkinoille saattamiseen ja kayttdén ennen 31 paivaa
joulukuuta 2002 eikd liitteessa VII lueteltuihin kriittisiin - kayttotarkoituksiin
tarkoitettujen halonien markkinoille saattamiseen ja kayttdon. Jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava vuosittain komissiolle Kkriittisiin
kayttotarkoituksiin kaytettyjen halonien maarat, toimenpiteet, joita on toteutettu
naiden aineiden paastéjen vahentamiseksi ja arvio kyseisistd paastoistd seka
kadynnissd olevat toimet sopivien vaihtoehtojen loytamiseksi ja kayttdmiseksi.
Komissio arvioi vuosittain uudelleen litteessd VIl luetteloidut kriittiset
kayttotarkoitukset ja paattdd tarvittaessa niiden muuttamisesta 17 artiklassa
saadettyd menettelyéd noudattaen.

iv)  Liitteessa VIl lueteltuja kayttotarkoituksia lukuun ottamatta haloneja siséaltavat
sammutusjarjestelmat ja sammuttimet poistetaan kaytosta vimeistdédn 31 paivana
joulukuuta 2003, ja halonit otetaan talteen 15 artiklan mukaisesti.

5. Tuottaja tai tuoja, jolla on oikeus saattaa tdssa artiklassa tarkoitettuihin aineryhmiin
kuuluvia valvottavia aineita markkinoille tai kayttda niitd omaan lukuunsa, voi siirtda
kyseisen, taman artiklan mukaisesti vahvistetun aineryhman koko mé&&raa tai osaa siita
koskevan oikeuden toiselle kyseisen aineryhman tuottajalle tai tuojalle yhteisossa. Téllaisesta
siirrosta on ilmoitettava komissiolle etukateen. Markkinoille saattamista tai kayttoéa koskevan
oikeuden siirtdminen ei merkitse edelleen oikeutta tuotantoon tai tuontiin.

6. Taysin  halogenoituja  kloorifluorihiilivetyja, muita  tadysin  halogenoituja
kloorifluorihiilivetyja, haloneja, hiilitetrakloridia, 1,1,1-trikloorietaania ja osittain
halogenoituja bromifluorihiilivetyja sisaltavien tuotteiden ja laitteiden tuonti ja markkinoille
saattaminen on kiellettya lukuun ottamatta niita tuotteita ja laitteita, joiden osalta vastaavan
valvottavan aineen kaytto on sallittu 3 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti tai se
sisaltyy liitteessa VIl olevaan luetteloon. Tama kielto ei koske tuotteita ja laitteita, joiden
voidaan osoittaa olevan valmistettuja ennen taman asetuksen voimaantuloa.

5 artikla
Osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen k&yton rajoittaminen

1. Jollei seuraavista ehdoista muuta johdu, osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen
kaytto on kiellettya
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a)

b)

aerosoleissa;

liuottimina;

)

i)

muissa kuin suljetuissa jarjestelmissa tapahtuvassa kaytdssa liuottimina, mukaan
luettuina avoimet puhdistuslaitteet ja avoimet kosteudenpoisto- tai
kuivausjarjestelmat ilman jadhdytettyja alueita, sideaineissa ja
muotinirrotusaineissa, silloin kun niita ei kaytetd suljetussa laitteistossa, seké
putkistojen puhdistuksessa, jos kloorifluorihiilivetyja ei oteta talteen,

1 péaivastd tammikuuta 2002 alkaen kaikessa kaytdssa liuottimina, lukuun
ottamatta sahko- ja muiden komponenttien tarkkuuspuhdistusta ilmailu- ja
avaruuslaitteissa, minka osalta kielto tulee voimaan 31 paivana joulukuuta 2008;

jaddhdytysaineina:

)

ii)

31 paivan joulukuuta 1995 jalkeen valmistetuissa laitteissa seuraavissa
kayttotarkoituksissa:

- muissa kuin suljetuissa suorahaihdutusjarjestelmissa,
- kotitalouksien kayttamissa jadkaapeissa ja pakastimissa,

—  moottoriajoneuvojen, traktoreiden, maastoajoneuvojen tai peravaunujen
iimastointijarjestelmissd niiden energialdhteestda riippumatta, lukuun
ottamatta sotilaskayttod, jonka osalta kielto tulee voimaan 31 paivana
joulukuuta 2008,

— maanteiden joukKokennevalineiden ilmastointilaitteissa,

31 paivan joulukuuta 1997 jalkeen valmistetuissa rautatielikennevélineiden
iimastointilaitteissa,

1 paivasta tammikuuta 2000 alkaen 31 paivan joulukuuta 1999 jalkeen seuraaviin
kayttotarkoituksiin valmistetuissa laitteissa:

— julkisesti ja jakelussa kaytettavissa kylmavarastoissa,
- laitteisiin, joiden akseliteho on vahintadn 150 kW,

1 paivasta tammikuuta 2001 alkaen kaikissa muissa 31 paivan joulukuuta 2000
jalkeen valmistetuissa jaahdytys- ja ilmastointilaitteissa, lukuun ottamatta kiinteita
iimastointilaitteita, joiden jadhdytyskapasiteetti on alle 100 kW, joissa osittain
halogenoitujen kloorifluorivetyjen kaytto kielletaan 1 paivasta tammikuuta 2003
alkaen 31 paivan joulukuuta 2002 jalkeen valmistetuissa laitteissa, seka
vaihtosuuntaisia ilmastointi-/lAmpépumppujarjestelmia, joissa osittain
halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kayttd on kiellettya 1 paivasta tammikuuta
2004 alkaen kaikissa 31 paivan joulukuuta 2003 jalkeen valmistetuissa laitteissa,

kayttamattdomien osittain _halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kayttd
olemassa_olevien jdahdytys- ja ilmastointilaitteiden kunnossapidossa ja
huollossa on kiellettyd 1 péaivastd tammikuuta 2008: kaikkien osittain
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halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kaytté on kiellettyd 1 péaivasta

tammikuuta 2010,
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d) solumuovien tuotannossa:

i)  kaikkien solumuovien tuotannossa lukuun ottamatta eristykseen kaytettavien
kovien solumuovien ja turvallisuustarkoituksiin kaytettavien yhtendisen pinnan
muodostavien solumuovien tuotantoa,

i)  1-paivasta—tammikauta—20008man _asetuksen voimaantulopdivastaalkaen

turvallisuustarkoituksiin ~ kaytettavien  yhtendisen pinnan  muodostavien
solumuovien ja yhtendisen pinnan muodostavien polyeteenisolumuovien
tuotannossa,

iii) 1 paivastd tammikuuta 2002 alkaen ekstrudoitujen yhtendisen pinnan
muodostavien polystyreenisolumuovien tuotannossa, lukuun ottamatta tapauksia,
joissa niita kaytetaan eristeena tavarakuljetuksissa,

iv) 1 paivastd tammikuuta 2003 alkaen eri laitteissa kaytettdvien polyuretaani-
solumuovien, joustavasti paallystetyn polyuretaanivaahtolaminaatin = ja
jatkuvakuituisen polyuretaanilevyn tuotannossa, lukuun ottamatta tapauksia,
joissa kahta viimeksi mainittua kaytetaan eristeena tavarakuljetuksissa,

v) 1 paivasta tammikuuta 2004 alkaen kaikkien solumuovien tuotannossa, myds
ruiskutettavan ja kiintean solumuovin osalta;

e) kantokaasuina sterilointiaineissa suljetuissa jarjestelmissad 31 péaivan joulukuuta 1997
jalkeen valmistetuissa laitteissa;

f)  kaikissa muissa sovellutuksissa.

2. Poiketen siita, mitd 1 kohdassa saadetéén, osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyja
voidaan kayttaa

a) laboratoriokédytdssa, mukaan lukien tutkimus- ja kehitystyo;
b) raaka-aineena;
C) prosessireagensseina.

3. Poiketen sita, mitda 1 kohdassa s&adetaan, osittain  halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen kayttd sammutusaineina nykyisissd sammutusjarjestelmissa voidaan
sallia halonien korvaamiseksi liitteessd VIl luetelluissa kayttétarkoituksissa seuraavin
edellytyksin:

—  tallaisiin sammutusjarjestelmiin sisaltyvat halonit korvataan taysin;
- poistetut halonit havitetaan;

- osittain  halogenoitujen  kloorifluorihiilivetyjen  toimittajan  on  korvattava
70 prosenttia havittdmiskustannuksista;

- tata sadannosta hyvakseen kayttavien jasenvaltioiden on ilmoitettava joka vuosi
komissiolle kyseisten laitosten lukumaara ja kyseisten halonien maarat.
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4.  Osittain halogenoituja kloorifluorihiilivetyja siséltavien tuotteiden ja laitteiden, joita
tassa artiklassa sdadetty kayttorajoitus koskee, tuonti ja markkinoille saattaminen on kiellettya
sSiitd paivasta, jona kayttorajoitus tulee voimaan. Kielto ei koske sellaisia tuotteita ja laitteita,
joiden voidaan osoittaa olevan valmistettuja ennen kayttorajoituksen alkamispaivaa.

5. Taman artiklan mukaiset kayttorajoitukset 31 paivaan joulukuuta 2009 asti eivat koske
osittain halogenoitujen Kloorifluorihiilivetyjen kayttéa sellaisten tuotteiden tuotannossa, joita
viedddn maihin, joissa osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kayttd on yha sallittua.

6. Komissio voi 17 artiklassa saadettya menettelya noudattaen tehda muutoksia 1 kohdassa
olevaan luetteloon ja paivamaariin asetuksen toimivuudesta saadun kokemuksen perusteella
tai tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi.

7. Komissio voi jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pyynnosta ja 17 artiklassa
saadettya menettelya noudattaen sallia osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kayton
ja markkinoille saattamisen rajoitetuksi ajaksi 1 kohdasta ja 4 artiklan 3 alakohdasta poiketen,
jos osoitetaan, etta tiettya kayttotarkoitusta varten ei ole olemassa teknisesti tai taloudellisesti
toteuttamiskelpoisia vaihtoehtoisia aineita tai tekniikoita tai etta naité ei voida kayttaa.

[l LUKU
KAUPPA

6 artikla
Lupa tuontiin kolmansista maista

1. Valvottavien aineiden luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen yhteisossa tai valvottavien
aineiden sisdinen jalostus edellyttaa tuontiluvan esittamistd. Komissio myontaa luvat
todettuaan, etta 6, 7, 8 ja 13 artiklan sddnnoksia noudatetaan. Komissio toimittaa kustakin
luvasta jaljlennoksen sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kyseiset aineet on
maara tuoda. Tata varten kukin jdsenvaltio nime&a toimivaltaisen viranomaisen. Valvottavia
aineita, jotka kuuluvat liitteessa | lueteltuinin I, II, 1ll, IV ja V ryhm&an ei saa tuoda sisaista
jalostusta varten.

2. Lupa mybnnetaan sisaiseen jalostukseen ainoastaan, jos valvottavia aineita on tarkoitus
kayttaa yhteison tullialueella neuvoston asetuksen (ETY)2@93/92 114 artiklan 2 kohdan

a alakohdassa maaritellyn suspensiojarjestelmdn mukaisesti ja jos korvaavat tuotteet
jalleenvieddan valtioon, jossa kyseisen valvottavan aineen tuotanto, kulutus tai tuonti ei ole

kiellettyd. Luvan saa myontaa ainoastaan sen jalkeen, kun sen jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen, jossa sisdisen jalostuksen on tarkoitus tapahtua, on antanut hyvaksyntansa.

3. Lupahakemuksessa on esitettava:
a) tuojan ja viejadn nimi ja osoite;
b) vientimaa;

c) lopullinen méd&ramaa, jos valvottavia aineita kaytetaan yhteison tullialueella 2 kohdassa
tarkoitetun sisdista jalostusta koskevan jarjestelyn nojalla;

d) kunkin valvottavan aineen kuvaus, johon sisaltyy
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kaupallinen kuvaus,

kuvaus ja CN-koodi litteen IV mukaisesti,

aineen laji (kayttamaton, talteenotettu tai regeneroitu),
- aineen maara kiloina;
e) suunnitellun tuonnin kayttotarkoitus;

f)  suunnitellun tuonnin paikka ja aika, jos ne ovat tiedossa seka tarvittaessa muutokset
naihin tietoihin.

4.  Komissio voi vaatia todistuksen tuotavan aineen lajista.
5. Komissio voi 17 artiklassa sdadettya menettelyd noudattaen muuttaa 3 kohdassa ja
litteessa IV olevaa luetteloa.
7 artikla
Valvottavien aineiden tuonti kolmansista maista

Yhteistssa vapaaseen liikkkeeseen luovutettaviin kolmansista maista tuotaviin valvottaviin
aineisiin sovelletaan maarallisia rajoituksia. Nama rajoitukset maaritetdan ja kiintiot jaetaan
yrityksille 1 paivana tammikuuta alkavaksi ja 31 paivand joulukuuta 1999 paattyvalle
ajanjaksolle ja jokaiselle sitéd seuraavalle kahdentoista kuukauden ajanjaksolle 17 artiklassa
saadettyd menettelya noudattaen. Ne jaetaan ainoastaan

a) liitteesséa | mainituille ryhmien VI ja VIl valvottaville aineille;

b) valvottaville aineille, joita kaytetddn valttamattomiin tai kriittisiin kayttdtarkoituksiin,
tai karanteenikasittelyssa tai ennen kuljetusta tapahtuvassa kasittelyssa;

c) valvottaville aineille, joita kaytetaan raaka-aineena tai prosessireagensseina;

d) yrityksille, joilla on talteenotettujen valvottavien aineiden havittdmiseen tarvittavat
laitteet, silloin kun valvottavia aineita yhteisossa havitetaan osapuolten hyvaksymia
teknisia menetelmia kayttaen.

8 artikla

Valvottavien aineiden tuonti valtioista, jotka eivat ole poytakirjan osapuolia

Muista kuin poytékirjan osapuolena olevista valtioista tuotujen valvottavien aineiden
luovuttaminen vapaaseen liikkeeseen yhteisdssa tai niiden sisdinen jalostus on kielletty.
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9 artikla

Valvottavia aineita sisaltdvien tuotteiden tuonti valtioista,
jotka eivét ole poytékirjan osapuolia

1. Muista kuin poytakirjan osapuolena olevista valtioista tuotujen valvottavia aineita
siséltavien tuotteiden ja laitteiden luovuttaminen vapaaseen liikkkeeseen yhteisdssa on
kielletty.

2. Liitteessa V on jasenvaltioiden tulliviranomaisten toiminnan helpottamiseksi luettelo
valvottavia aineita sisaltavistd tuotteista sekd niiden yhdistetyn nimikkeiston mukaisista
koodeista. Komissio voi lisatd siihen tai poistaa siitd kohtia tai muuttaa sitd osapuolten
laatimien luetteloiden perusteella 17 artiklassa saadettya menettelyd noudattaen.

10 artikla

Valvottavia aineita kayttaen valmistettujen tuotteiden tuonti valtioista,
jotka eivét ole poytékirjan osapuolia

Neuvosto antaa osapuolten tekeméan paatoksen perusteella ja komission ehdotuksesta saannét,
joita sovelletaan valvottavia aineita kayttden valmistettujen tuotteiden, jotka eivat sisalla
valvotuiksi aineiksi varmuudella tunnistettavia aineita, luovuttamiseen vapaaseen liikkeeseen
yhteis6ssda, jos tuotteet on tuotu valtioista, jotka eivat ole pdytékirjan osapuolia. Naiden
tuotteiden tunnistaminen tapahtuu teknisten lausuntojen perusteella, joita poytakirjan
osapuolet saavat maaraajoin. Neuvosto ratkaisee asian maaraenemmistolla.

11 artikla

Valvottavien aineiden tai valvottavia aineita sisaltavien tuotteiden vienti

1. Taysin halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen, muiden taysin halogenoitujen
kloorifluorihiilivetyjen, halonien, hiilitetrakloridin, 1,1,1-trikloorietaanin ja osittain
halogenoitujen bromifluorihiilivetyjen tai naitd valvottavia aineita siséltavien tuotteiden ja
laitteiden, jotka eivat ole henkilokohtaisia tavaroita tai joiden jatkuva toiminta edellyttaa
naiden aineiden saatavuutta, vienti yhteisosta on kielletty. Téata kieltoa ei sovelleta vientiin,
joka koskee:

a) sellaisia valvottavia aineita, jotka on tuotettu 3 artiklan 6 kohdan nojalla osapuolten
kotimaisten perustarpeiden tyydyttamiseksi poytakirjan 5 artiklan mukaisesti;

b) sellaisia valvottavia aineita, jotka on tuotettu 3 artiklan 7 kohdan nojalla osapuolten
kriittisten kayttdtarkoitusten tyydyttamiseksi;

C) valvottavia aineita sisaltavien 3 artiklan 5 kohdan nojalla tuotettujen tai 7 artiklan
b kohdan nojalla tuotuja tuotteita ja laitteita,;

d) haloneja sisaltavida tuotteita ja laitteita litteessa VII lueteltujen kriittisten
kayttotarkoitusten tyydyttamiseksi;

e) raaka-aineina ja prosessireagensseina kaytettavia valvottavia aineita.
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2. Metyylibromidin vienti yhteisdsta valtioihin, jotka eivat ole poytakirjan osapuolia, on
kielletty.

3. Osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen vienti yhteisésta valtioihin, jotka eivat ole
poytékirjan osapuolia, on kiellettya 1 pdaivasta tammikuuta 2004 alkaen. Komissio voi
17 artiklassa séadettyd menettelya noudattaen ja Montrealin poytakirjan mukaisen
asianomaisen kansainvélisen kehityksen perusteella tarpeen mukaan muuttaa edelld mainittua
paivamaaraa.

12 artikla
Vientilupa

1. Valvottavien aineiden vienti yhteisosta edellyttaa vientilupaa. Komissio myoéntaa luvat
yrityksille 1 p&ivand tammikuuta 2001 alkavalle ja 31 p&ivand tammikuuta 2001
paattyvalle ajanjaksolle ja jokaiselle sitéd seuraavalle kahdentoista kuukauden ajanjaksolle
todettuaan ensin, ettd 11 artiklan sdannoksia noudatetaan. Komissio toimittaa kustakin luvasta
jalienndksen kyseisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

2. Vientilupahakemuksessa on esitettava:
a) viejan nimi ja osoite seké, jos tuottaja ei ole sama kuin vieja, tuottajan nimi ja osoite;
b) kunkin vietavaksi tarkoitetun valvottavan aineen kuvaus, johon siséaltyy
- kaupallinen kuvaus,
- kuvaus ja CN-koodi litteen IV mukaisesti,
- aineen laji (kayttdmaton, talteenotettu tai regeneroitu);
C) kunkin vietdvan aineen kokonaismaarg;
d) valvottavan aineen lopullinen maaramaa tai -maat;
e) viennin tarkoitus.

3. Jokaisen viejan on ilmoitettava komissiolle 2 kohdan mukaisesti ilmoitettujen tietojen
muutoksista luvan voimassaolon aikana. Viejien on ilmoitettava tiedot komissiolle 18 artiklan
mukaisesti.

13 artikla
Poikkeuslupa kauppaan sellaisten valtioiden kanssa, jotka eivat ole poytakirjan osapuolia

Poiketen siitéd, mitd 8 artiklassa, 9 artiklan 1 kohdassa, 10 artiklassa seka 11 artiklan 2 ja
3 kohdassa saadetaan, komissio voi sallia valvottavien aineiden seka yhté tai useampaa naista
aineista sisaltavien tai naita aineita kayttaen valmistettujen tuotteiden kaupan sellaisen valtion
kanssa, joka ei ole poytakirjan osapuoli, jos osapuolten kokous arvioi kyseisen valtion, joka ei
ole poytakirjan osapuoli, noudattavan taysin poytakirjan saannoksia, ja kyseinen valtio on
toimittanut tatd varten poytéakirjan 7 artiklassa maaritellyt tiedot. Komissio pééttaa asiasta
taman asetuksen 17 artiklassa saadettyd menettelyd noudattaen.
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14 artikla

Kauppa sellaisten alueiden kanssa, jotka eivat kuulu poytékirjan soveltamisalaan
1. Jollei 2 kohdan mukaisesti tehdysta paatoksesta muuta johdu, 8 ja 9 artiklaa ja 11 artiklan 2
ja 3 kohtaa sovelletaan alueisiin, jotka eivat kuulu pdytékirjan soveltamisalaan, samalla tavoin
kuin valtioihin, jotka eivat ole poytékirjan osapuolia.
2. Jos sellaisen alueen viranomaiset, joka ei kuulu pdytékirjan soveltamisalaan, noudattavat
taysin poytakirjan sadannodksia ja ovat ilmoittaneet tatd varten poytékirjan 7 artiklassa
maaritellyt tiedot, komissio voi paattad, ettd kaikkia tai osaa taman asetuksen 8, 9 ja
11 artiklan saanndksista ei sovelleta timan alueen osalta.

Komissio paattaa asiasta 17 artiklassa saddettya menettelya noudattaen.

14 a artikla (uusi)

Jasenvaltioille ilmoittaminen

Komissio ilmoittaa jasenvaltioille valittomasti kaikista 12, 13 ja 14 artiklan mukaisesti
toteuttamistaan toimenpiteista.

IV LUKU
PAASTOJEN RAJOITTAMINEN
15 artikla
Kéaytettyjen valvottavien aineiden talteenotto

1. Valvottavat aineet, joita on

- jadhdytys-, ilmastointi- ja lampopumppulaitteissa, lukuun ottamatta kotitalouksien
jadkaappeja ja pakastimia,

- liuottimia sisaltavissa laitteissa,
- palontorjuntalaitteistoissa ja sammuttimissa,

on otettava talteen havitettaviksi osapuolten hyvéksymid teknisia menetelmid tai muuta
ympaériston kannalta hyvaksyttavaa havittamismenetelmaéa kayttaen tai kierratettaviksi taikka
regeneroitaviksi kyseisten laitteiden huolto- ja kunnossapitotoimenpiteiden aikana tai ennen
kyseisten laitteiden purkua ja kaytésta poistamista.

2. Kotijadkaappeihin ja -pakastimiin sisaltyvat valvottavat aineet on otettava talteen ja
kasiteltava 1 kohdassa saadetylla tavalla 31 paivan joulukuuta 2001 jalkeen.

3. Muissa kuin 1 ja 2 kohdassa mainituissa tuotteissa ja laitteissa olevat valvottavat aineet on
otettava, mikali mahdollista, talteen ja kasiteltava 1 kohdassa saadetylla tavalla.

4. Valvottavia aineita ei saa saattaa markkinoille kertakayttopakkauksissa lukuun ottamatta
valttamattomia kayttotarkoituksia.
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5. Jasenvaltioiden o itosten
kayttéonetteoaperustettava jarjestelmid valvottavien alnelden talteenoton, kierratyksen,
regeneroinnin ___ja _ havittdmisen __edistamiseksi _sekd annettava __ kayttajien,
j[dahdytysteknikoiden tai _muiden sopivien tahojen tehtdvaksi vastata siitd, ettd 15
artiklan 1 kohdan s&anndksid noudatetaan. Jasenvaltiot maarittelevat tata varten
henkilobkunnan vahimmaispéatevyysvaatimukset. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
viimeistaan 31 paivand joulukuuta 2001 edella mainittuja patevyysvaatimuksia koskevat
ohjelmansa. Komissio arvioi jasenvaltioiden toimet. Taman arvioinnin seka teknisen ja muun
asiaa  koskevan tiedon perusteella  komissio  ehdottaa tarvittaessa  néita
vahimmaispatevyysvaatimuksia koskevia toimenpiteita.

6. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 31 paivana joulukuuta 2001, mita
jarjestelmia on otettu kayttoon kaytettyjen valvottavien aineiden talteenottoa varten ja kuinka
suuria maaria naita aineita on otettu talteen, kierratetty, regeneroitu tai havitetty.

7. Tama saannds ei rajoita jatteista 15 paivana heindkuuta 1975 annetun neuvoston direktiivin
75/442/ETY ) soveltamista eikd mainitun direktivin 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti
toteutettavia toimenpiteita.

16 artikla
Valvottavien aineiden vuodot

1. On toteutettava toteutettavissa olevat varotoimet valvottavien aineiden vuotojen
estamiseksi ja minimoimiseksi. Erityisesti kiinteat laitteet, jotka siséltavat enemman kuin
kolme kiloa jadhdytysnestetta, on tarkistettava vuotojen varalta vuosittain. Jasenvaltioiden on
maariteltava tarvittavan henkilokunnan vahimmaispatevyysvaatimukset. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle viimeistadan 31 pdaivana joulukuuta 2001 edella mainittuja
patevyysvaatimuksia koskevat ohjelmansa. Komissio arvioi jasenvaltioiden toimet. Taman
arvioinnin seka teknisen ja muun asiaan koskevan tiedon perusteella komissio ehdottaa
tarvittaessa naitd vahimmaispatevyysvaatimuksia koskevia toimenpiteita.

Komissio edistaa sellaisten eurooppalaisten standardien valmistelua, jotka koskevat vuotojen
valvontaa ja kaupallisista ja teollisista ilmastointi- ja jadhdytyslaitteista,
sammutuslaitteistoista ja liuottimia sisaltavista laitteista vuotavien aineiden talteenottoa seka
tarvittaessa jadhdytyslaitteistojen tiiviydelle asetettavia teknisia vaatimuksia.

2. On toteutettava toteutettavissa olevat varotoimet metyylibromidin vuotojen estamiseksi ja
minimoimiseksi kaasutuslaitteista ja sellaisten tyovaiheiden aikana, joissa metyylibromidia
kaytetdan. Kun metyylibromidia kaytetaan maaperéan kaasutuksessa, kaytannéllisesti katsoen
lapaiseméattomien muovikalvojen kaytto riittavan pitkdan tai muiden sellaisten menetelmien
kayttd, joilla varmistetaan vahintdéan sama ymparistonsuojelun taso, on pakollista.
Jasenvaltioiden on maariteltava tata varten henkilokunnan vahimmaispatevyysvaatimukset.

3. On toteutettava toteutettavissa olevat varotoimet valvottavien aineiden vuotojen
estamiseksi ja minimoimiseksi, kun niitd kaytetaan raaka-aineina tai prosessireagensseina.

™ EYVL L 194, 25.7.1975, s. 39, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna paatoksella
96/350/EY (EYVL L 135, 6.6.1996, s. 32).
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4. On toteutettava toteutettavissa olevat varotoimet sellaisten valvottavien aineiden vuotojen
estamiseksi ja minimoimiseksi, joita syntyy tahattomasti muita kemikaaleja valmistettaessa.

5. Komissio laatii tarvittaessa kuvaukset valvottavien aineiden vuotojen ja paasttjen estamista
ja minimointia koskevista parhaista kaytettavissa olevista tekniikoista ja parhaista ymparistoéa
saastavista kaytannoista seka huolehtii niiden levittamisesta.

V LUKU
KOMITEA, TIETOJEN ILMOITTAMINEN, VALVONTA JA SEURAAMUKSET

17 artikla
Komitea

Komissiota avustaa komitea, joka muodostuu jasenvaltioiden edustajista ja jonka
puheenjohtajana on komission edustaja.

Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvittavista toimenpiteistd. Komitea antaa
lausuntonsa ehdotuksesta méaréajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian kiireellisyyden
mukaan. Lausunto annetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden paatdsten
edellytykseksi maaratylla enemmist6lld, jotka neuvosto tekee komission ehdotuksesta.
Komiteaan kuuluvien jasenvaltioiden edustajien aanet painotetaan mainitussa artiklassa
maaratylla tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu danestykseen.

Komissio paattdd toimenpiteista, joita sovelletaan valittdmasti. Jos toimenpiteet eivat
kuitenkaan ole komitean lausunnon mukaisia, komissio ilmoittaa niista viipymatta
neuvostolle. Siin& tapauksessa komissio voi lykata paattdmiensa toimenpiteiden soveltamista
enintaan yhdella kuukaudella ilmoituksen tekopaivasta.

Neuvosto voi maardenemmistolla paattad asiasta toisin edellisesséd kohdassa tarkoitetun ajan
kuluessa.
18 artikla
Tietojen ilmoittaminen

1. Valvottavien aineiden tuottajien, tuojien ja viejien on ilmoitettava komissiolle vuosittain
ennen 31 paivaa maaliskuuta seuraavat tiedot kustakin valvottavasta aineesta edellisen vuoden
1 paivan tammikuuta alkavalta ja 31 paivdnd joulukuuta paattyvalta ajanjaksolta ja
toimitettava niista jaljennds kyseisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Taman ilmoituksen muodosta paatetddn 17 artiklassa saddettya menettelya noudattaen.
a) Jokaisen tuottajan on ilmoitettava:
- kunkin valvottavan aineen kokonaistuotanto,

- markkinoille saatetut tai tuottajan omiin tarpeisiin yhteisossa kaytetyt maarat
erittelemalla raaka-aineeksi, prosessireagensseiksi, karanteenikasittelyssa ja
ennen kuljetusta tapahtuvassa kasittelyssa tai muihin kayttoihin tarkoitettu
tuotanto,
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3 artiklan 4 kohdan mukaisesti sallittu tuotanto valttaméattémiin tai kriittisiin
kayttotarkoituksiin yhteistssa,

3 artiklan 6 kohdan mukaisesti sallittu tuotanto poytakirjan 5 artiklassa
tarkoitettujen osapuolten kotimaisten perustarpeiden tyydyttamiseksi,

3 artiklan 7 kohdan mukaisesti sallittu tuotanto osapuolten valttamattomiin tai
kriittisiin kayttétarkoituksiin,

3 artiklan 8, 9 ja 10 kohdan mukaisesti sallittu tuotannon lisdaminen
teollisuuden jarkeistamisen yhteydessa,

kierratetyt, regeneroidut ja havitetyt maarat,

varastot.

b) Jokaisen tuojan, mukaan lukien tuottajat, jotka toimivat myds tuojina, on ilmoitettava:

yhteis0ssa vapaaseen liikkeeseen luovutetut maarat erittelemalla maaréat, jotka
on tuotu kaytettaviksi raaka-aineina ja prosessireagensseina, 3 artiklan
4 kohdan  mukaisesti  sallittuihin ~ valtamattomiin ~ tai  Kriittisiin
kayttotarkoituksiin, 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti sallittuihin Kkriittisiin
kayttotarkoituksiin, karanteenikasittelyyn tai ennen kuljetusta tapahtuvaan
kasittelyyn tai jotka on tuotu havitettaviksi,

sisdista jalostusta koskevan menettelyn mukaisesti yhteisdon tuotujen
valvottavien aineiden maarat,

kierratettaviksi tai regeneroitaviksi tuotujen kaytettyjen valvottavien aineiden
maarat,

varastot.

C) Viejien, mukaan lukien tuottajat, jotka toimivat myGds viejin&, on ilmoitettava:

yhteisosta vietyjen valvottavien aineiden maarat, mukaan lukien siséista
jalostusta koskevan menettelyn mukaisesti viedyt aineet, erittelemalla
kuhunkin maaramaahan viedyt maarat sek& maarat, jotka on viety kaytettaviksi
raaka-aineina ja prosessireagensseina, valttdAmattomiin kayttotarkoituksiin,
kriittisiin  kayttotarkoituksiin, karanteenikasittelyyn tai ennen kuljetusta
tapahtuvaan kasittelyyn, poytékirjan 5 artiklassa tarkoitettujen osapuolten
kotimaisten perustarpeiden tyydyttamiseen tai jotka on viety havitettaviksi,

kierratettaviksi tai regeneroitaviksi vietyjen kaytettyjen valvottavien aineiden
maarat,

varastot.

2. Jasenvaltion tulliviranomaiset palauttavat leimatut kaytetyt lupa-asiakirjat komissiolle
vuosittain ennen 31 paivaa joulukuuta.

3. Jokaisen kayttajan, joka on saanut 3 artiklan 1 kohdan mukaisen poikkeusluvan kayttaa
valvottavia aineita omiin valttamattomiin tarpeisiinsa, on ilmoitettava komissiolle vuosittain
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ennen 31 paivdd maaliskuuta kustakin aineesta, jolle lupa on mydnnetty, aineen
kayttotarkoitus, edellisena vuonna kaytetyt maarét, varastossa olevat maarat, kierratetyt tai
havitetyt maarat seka kyseisia aineita sisaltavien ja yhteison markkinoille saatettujen ja/tai
vietyjen tuotteiden maarat, ja toimitettava naista tiedoista jaljennds kyseisen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle.

4. Jokaisen kayttajan, joka on saanut luvan kayttaa valvottavia aineita prosessireagensseina,
on ilmoitettava komissiolle vuosittain ennen 31 paivdd maaliskuuta edellisena vuonna
kaytetyt maarat seka arvio kayton aikana tapahtuneista paastoista.

5. Komissio toteuttaa aiheelliset toimenpiteet sille annettujen tietojen luottamulsdtis
suojelemiseksi.

6. Komissio voi 17 artiklassa saadettyd menettelyd noudattaen muuttaa 1-4 kohdassa
saadettyja ilmoittamisvaatimuksia tayttaakseen poytakirjan mukaiset sitoumukset tai
parantaakseen kyseisten vaatimusten kaytannon soveltamista.

19 artikla

Valvonta

1. Suorittaessaan sille talla asetuksella annettuja tehtavid komissiolla on oikeus saada
tarvittavat tiedot jasenvaltioiden hallituksilta, toimivaltaisilta viranomaisilta seké yrityksilta.

2. Pyytaessaan yritykselta tietoja komissio toimittaa samalla sen jasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, jonka alueella yrityksella on kotipaikka, jaljennoksen pyynnosta seka
ilmoituksen siitd, miksi naita tietoja tarvitaan.

3. Jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava tutkimukset, joita komissio
pitad taman asetuksen mukaan tarpeellisina. Lisdksi niiden on valvottava tuontia
pistokokein ja ilmoitettavalle komissiolle ndiden kokeiden aikataulut ja tulokset.

34. Komission virkamiehet avustavat jasenvaltion toimivaltaista viranomaista naiden
tehtavien suorittamisessa, jos komissio ja kyseinen viranomainen, jonka alueella tutkimukset
on maara tehda, tekevat asiasta sopimuksen.

45. Komissio toteuttaa aiheelliset toimet riittavan tietojenvaihdon ja yhteistyon edistamiseksi
kansallisten viranomaisten kesken sekd kansallisten viranomaisten ja komission kesken.
Komissio toteuttaa aiheelliset toimenpiteet tdman artiklan nojalla saatujen tietojen
luottamuksellisuuden suojelemiseksi.

20 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on péaatettdva seuraamuksista, joita sovelletaan tétd asetusta rikottaessa.
Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja vakuuttavia. Jasenvaltioiden on
iimoitettava seuraamuksia koskevista s&&nnoksista komissiolle viimeistdan 1...]
Heindkuuta 2000 ja myds ilmoitettava viipymattd niihin myohemmin tehtavista niihin
liittyvistd muutoksista.
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LUKU VI
UUDET AINEET
21 artikla
Uudet aineet

1. Liitteessa Il lueteltujen uusien aineiden tuotanto, luovuttaminen vapaaseen liikkkeeseen
yhteisdssa ja sisdinen jalostus, markkinoille saattaminen ja kayttd on kielletty. Tata kieltoa ei
sovelleta raaka-aineena kaytettaviin uusiin aineisiin.

2. Komissio tekee tarvittaessa ehdotuksia liitteeseen Il sisallytettavista aineista, jotka eivat ole
valvottavia aineita, mutta joilla Montrealin poytakirjan nojalla toimiva tieteellinen
arviointilautakunta katsoo olevan merkittdva otsonia heikentdva ominaisvaikutus seka
ehdotuksia mahdollisista poikkeuksista 1 kohtaan.

VIl LUKU
LOPPUSAANNOKSET
22 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 3093/94.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetaan viittauksina tahan asetukseen.

23 artikla
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena péivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessa.

Sita sovelletaan 1. Heindkuuta 2000 alkaen.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LITE1

ASETUKSEN SOVELTAMISALAAN KUULUVAT VALVOTTAVAT AINEET

Ryhma Aine Otsonia heikentavaj
ominaisvaikutusta
ilmaiseva kerroin)
| ryhméa CFC} (CFC- 11) 1,0
CRCl, (CFC- 12) 1,0
CoFsCls (CFC-113) 0,8
CoF4Cly (CFC-114) 1,0
CoFsCl (CFC-115) 0,6
Il ryhméa CRCI (CFC- 13) 1,0
C,FCls (CFC-111) 1,0
CoF.Cly (CFC-112) 1,0
CsFCly (CFC-211) 1,0
CsFCls (CFC-212) 1,0
C3FsCls (CFC-213) 1,0
C3F4Cly (CFC-214) 1,0
CsFsCls (CFC-215) 1,0
CsFsCly (CFC-216) 1,0
CsHCl (CFC-217) 1,0
I ryhméa CEBrCI (haloni-1211) 3,0
CRBr (haloni-1301) 10,0
CoF4Brr; (haloni-2402) 6,0
IV ryhma CCl, (hiilitetrakloridi) 11
V ryhmé GHsCls () (1,1,1-trikloorietaani) 0,1
VI ryhma CH:Br (metyylibromidi) 0,6
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VII ryhma CHFBR 1,00
CHFR.Br 0,74
CH,FBr 0,73
C,HFBry 0,8
CoHF,Br3 1,8
CoHF3Br; 1,6
CoHF4Br 1,2
C2H2F8r3 1,1
CoHoFBr, 1,5
CoH2F3Br 1,6
C2H3FBr2 1,7
CzHngBI' 1,1
CoH4FBr 0,1
C3HFBrg 1,5
CsHF,Brs 1,9
CsHF3Br4 1,8
CsHF4Br3 2,2
CsHFsBr; 2,0
CsHFBr 3,3
CsH,FBrs 1,9
C3H2FzBI'4 2,1
CsH,F3Brs 5,6
C3H2F4BI'2 7,5
C3H2F5BI' 1,4
CsH3sFBr, 1,9
CsH3sF2Brs 3,1
CsH3FsBr; 2,5
C3H3F4BI' 4.4
CsH4FBrs 0,3
C3H4FzBI'2 1,0
CsH4Fs3Br 0,8
CsHsFBr; 0,4
CsHsFBr 0,8
CsHgFBr 0,7

VIl ryhmé CHFC} (HCFC- 21) £) 0,040
CHRCI (HCFC- 22) £) 0,055
CHyFCI (HCFC- 31) 0,020
C,HFCl, (HCFC-121) 0,040
C,HF.Cl3 (HCFC-122) 0,080
C,HF5Cly (HCFC-123) f) 0,020
C:HF4CI (HCFC-124) {) 0,022
CoH.FCh (HCFC-131) 0,050
CoHoF-Cly (HCFC-132) 0,050
CoHF-Cl (HCFC-133) 0,060
C.H3FCh (HCFC-141) 0,070
CHsFCl (HCFC-141b)}) 0,110
CoHaFCl (HCFC-142) 0,070
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CHsF.Cl (HCFC-142b) {) 0,065
C,H4FCI (HCFC-151) 0,005
CsHFClg (HCFC-221) 0,070
CsHF>Cls (HCFC-222) 0,090
CsHFsCly (HCFC-223) 0,080
CsHF4Cls (HCFC-224) 0,090
CsHFsCly (HCFC-225) 0,070
CRCRCHCL (HCFC-225ca)Y) 0,025
CRCIF,CHCIF (HCFC-225ch)Y 0,033
CsHFsCI (HCFC-226) 0,100
CsHaFChs (HCFC-231) 0,090
CsHaF>Cls (HCFC-232) 0,100
CsHaFsCls (HCFC-233) 0,230
CsHaF4Clo (HCFC-234) 0,280
CsHaFsCl (HCFC-235) 0,520
CsHsFCl (HCFC-241) 0,090
CsHsF2Cls (HCFC-242) 0,130
CsHsFsClo (HCFC-243) 0,120
CsHsF4Cl (HCFC-244) 0,140
CsH4FCh (HCFC-251) 0,010
CsH4F>Clo (HCFC-252) 0,040
CsH4FsCl (HCFC-253) 0,030
CsHsFCh (HCFC-261) 0,020
CsHsFCl (HCFC-262) 0,020
CsHeFClI (HCFC-271) 0,030

Otsonia heikentdvéaéd ominaisvaikutusta ilmaisevat kertoimet ovat nykyiseen tietoon
perustuvia arvioita ja niita tarkistetaan ja muutetaan ma&rdajoin otsonikerrosta
heikentavia aineita koskevan osapuolten paatosten perusteella.

Kaava ei viittaa 1,1,2-trikloorietaaniin.

Yksiloi kaupallisesti kannattavimman aineen, kuten poytakirjassa maarataan.

37



LIITE 2
UUDET AINEET

BROMIKLOORIMETAANI
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LIITE 3

VAHVISTETUT KOKONAISMAARAT TUOTTAJILLE JA TUOJILLE, JOTKA
SAATTAVAT MARKKINOILLE VALVOTTAVIA AINEITA JA KAYTTAVAT NIITA
OMIIN TARPEISIINSA YHTEISOSSA

(arvioidut maarat ODP-tonneina)

Aine I ryhma Ilryhmé [ Nlryhma | IVryhm& | Vryhméa VI ryhma) VI ryhma () VIl ryhma | VIl ryhméa

Muuhun kayttoén | Karanteenika-
1.1.-31.12. kuin sittelyyn ja
vélisille 12 karanteenikasitte-| ennen
kuukauden lyyn ja ennen kuljetusta
jaksoille kuljetusta tapahtuvaan

tapahtuvaan kasittelyyn

kasittelyyn

0 0 0 0 0

1999 8665 0 8079
2000 8665 8079
2001 4621 6678
2002 4621 5676
2003 2888 3005
2004 2888 2003
2005 0 2003
2006 2003
2007 2003
2008 1669
2009 1669
2010 0
2011 0
2012 0
2013 0
2014 0
2015 0

(*) Laskelmassa on kaytetty arvoa ODP = 0,6.

() Luvut lisataan myshemmin
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LIITE 4

LITTEISSA 1 JA Il TARKOITETTUJEN AINEIDEN RYHMAT, YHDISTETYN
NIMIKKEISTON

1999 (CN 99) KOODITY) JA KUVAUS

Ryhma CN 97 -koodi Kuvaus
| ryhma 2903 41 00 -- Trikloorifluorimetaani
2903 42 00 -- Dikloorifluorimetaani
2903 43 00 -- Triklooritrifluorietaanit
2903 44 10 -- Diklooritetrafluorietaanit
2903 44 90 --- Klooripentafluorietaani
I ryhméa 290345 10 --- Klooritrifluorimetaani
2903 45 15 --- Pentakloorifluorietaani
2903 45 20 --- Tetraklooridifluorietaanit
2903 45 25 --- Heptakloorifluoripropaanit
2903 45 30 --- Heksaklooridifluoripropaanit
2903 45 35 --- Pentaklooritrifluoripropaanit
2903 45 40 --- Tetraklooritetrafluoripropaanit
2903 45 45 --- Triklooripentafluoripropaanit
2903 45 50 --- Diklooriheksafluoripropaanit
2903 45 55 --- Klooriheptafluoripropaanit
I ryhméa 2903 46 10 --- Bromiklooridifluorimetaani
2903 46 20 --- Bromitrifluorimetaani
2903 46 90 --- Dibromitetrafluorietaanit
IV ryhma 2903 14 00 -- Hiilitetrakloridi
V ryhma 2903 19 10 --- 1,1,1-Trikloorietaani (metyylikloroformi)
VI ryhma 2903 30 33 --- Bromimetaani (metyylibromidi)
VII ryhma 2903 49 30 Osittain halogenoidut
bromifluorimetaanit, -etaanit tai -propaanil
VIII ryhma 290349 10 Osittain halogenoidut
kloorifluorimetaanit, -etaanit tai -propaanit
ex 3824 71 00 -- Seokset, jotka sisaltavat yhta| tai
useampaa koodeihin 2903 41 00 - 2903|45
55 kuuluvaa ainetta
ex 3824 79 00 -- Seokset, jotka siséltavat yhta |tai
useampaa koodeihin 2903 46 10 - 2903|46
90 kuuluvaa ainetta
ex 3824 90 95 ---- Seokset, jotka sisaltavat yhta | tai
useampaa koodeihin 2903 14 00, 2903| 19
10, 2903 30 33, 2903 49 10 tai 2903 49|30
kuuluvaa ainetta
(") Koodin edessd oleva merkintd “ex” tarkoittaa, ettd alanimikkeeseen voi

kuvaussarakkeessa mainittujen tuotteiden liséksi kuulua myés muita tuotteita.
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LIITE S
VALVOTTAVIA AINEITA SISALTAVIEN TUOTTEIDEN
YHDISTETYN NIMIKKEISTON MUKAISET KOODIT (CN-KOODIT)()

Nama tullikoodit on tarkoitettu ohjeeksi jasenvaltioiden tulliviranomaisille.

[Imastointilaitteilla varustetut henkilo- ja kuorma-autot
CN-koodit

8701 20 10 - 8701 90 90

8702 10 11 - 8702 90 90

8703 10 11 - 8703 90 90

8704 10 11 - 8704 90 00

8705 10 00 - 8705 90 90

8706 00 11 - 8706 00 99

Kotitalouksien ja teollisuden kayttamat jadhdytys- ja ilmastointilaitteet/lampopumput
Jaakaapit:

CN-koodit

8418 10 10 - 8418 29 00

8418 50 11 - 8418 50 99

8418 61 10 - 8418 69 99

Pakastimet:

CN-koodit

8418 10 10- 8418 29 00
8418 30 10- 8418 30 99
8418 40 10 - 8418 40 99
8418 50 11 - 8418 50 99
8418 61 10- 841861 90
8418 69 10 - 8418 69 99

Kuivaimet:

CN-koodit

841510 00-84158390
8479 60 00

8479 89 10

8479 89 98

Jaahdytys- ja nesteytyslaitteet:
CN-koodit

8419 60 00

8419 89 98

Kylmalaitteet:

CN-koodit

8418 10 10- 8418 29 00
8418 30 10- 8418 30 99
8418 40 10- 8418 40 99
8418 50 11 - 8418 50 99
8418 61 10-841861 90
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8418 69 10 - 8418 69 99

lImastointilaitteet ja lampdpumput:
CN-koodit

8415 10 00 - 8415 83 90

8418 61 10 - 8418 61 90

8418 69 10 - 8418 69 99

8418 99 10 - 841899 90

Aerosolituotteet, lukuun ottamatta laéketieteellisiin tarkoituksiin kaytettavia aerosoleja
Elintarvikkeet:

CN-koodit

0404 90 21 - 0404 90 89

1517 90 10 - 1517 90 99

2106 90 92

2106 90 98

Maalit ja lakat, valmistetut vesipigmenttivarit, variaineet:
CN-koodit

3208 10 10 - 3208 10 90

3208 20 10 - 3208 20 90

3208 90 11 - 3208 90 99

3209 10 00 - 3209 90 00

321000 10- 321000 90

32129090

Hajuste-, kosmetiikka ja toalettivalmisteet:
CN-koodit

3303 00 10 - 3303 00 90

3304 30 00

3304 99 00

3305 10 00 - 3305 90 90

3306 10 00 - 3306 90 00

3307 10 00 - 3307 30 00

3307 49 00

3307 90 00

Pinta-aktiiviset valmisteet:
CN-koodit
3402 20 10 - 3402 20 90

Voiteluvalmisteet:
CN-koodit

2710 00 81

2710 00 97

3403 11 00

3403 19 10- 34031999
3403 91 00

3403 99 10 - 340399 90

42



Kiillotus-, hankaus- ja puhdistusvalmisteet:
CN-koodit

3405 10 00

3405 20 00

3405 30 00

3405 40 00

340590 10 - 3405 90 90

Helposti syttyvista aineista valmistetut tavarat:
CN-koodit
3606 10 00

Hybnteisten torjunta-aineet, rotanmyrkyt, sienitautien torjunta-aineet, rikkakasvien
torjunta-aineet jne:

CN-koodit

3808 10 10 - 3808 10 90

3808 20 10 - 3808 20 80

3808 30 11 - 3808 30 90

3808 40 10 - 3808 40 90

3808 90 10 - 3808 90 90

Viimeistelyvalmisteet jne:
CN-koodit

3809 10 10 - 3809 10 90
3809 91 00 - 3809 93 00

Valmisteet ja panokset tulensammuttimia varten; tulensammutuskranaatit ja pommit:
CN-koodit
3813 00 00

Orgaaniset liuotinaineseokset jne:
CN-koodit
3814 00 10 - 3814 00 90

Valmistetut huurteen- ja jAdnpoistonesteet:
CN-koodit
3820 00 00

Kemianteollisuuden ja sen liitdnn&isalojen tuotteet:
CN-koodit

382490 10

3824 90 35

3824 90 40

3824 90 45 - 3824 90 95

Silikonit alkumuodossa:

CN-koodit
3910 00 00
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Aseet:
CN-koodit
9304 00 00

Kasisammuttimet:
CN-koodit
8424 10 10 -8424 1099

Eristyslevyt, levyt ja putkisuojat
CN-koodit

391721 10-3917 4090

3920 10 23 - 392099 90

3921 11 00-3921 90 90

3925 10 00 - 3925 90 80

3926 90 10 - 3926 90 99

Esipolymeerit
CN-koodit
3901 10 10- 391190 99
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LIITE 6

PROSESSIT, JOISSA VALVOTTAVIA AINEITA KAYTETAAN
PROSESSIREAGENSSEINA

- hiilitetrakloridin kayttd typpitrikloridin eliminointiin kloorin ja natriumhydroksidin
valmistuksessa,

- hiilitetrakloridin kayttd kloorin talteenottoon kloorin valmistuksen jaannoskaasuista,
- hiilitetrakloridin kayttd kloorikautsun valmistuksessa,

- hiilitetrakloridin  kayttd isobutyyliasetofenonin valmistuksessa (ibuprofeeni -
kipulaékkeet),

- hiilitetrakloridin kayttd polyfenyleenitereftaaliamidin valmistuksessa,
- CFC-11:n kaytto hienoista tekokuiduista koostuvan polyolefiinilevyn valmistukseen,

- CFC-113:n kaytto vinorelbiinin (ladke) valmistuksessa,

CFC-12:n kaytt6 Z-perfluoripolyeetterien ja difunktionaalisten johdannaisten
perfluoripolyeetteripolyperoksidilahtdaineiden valokemiallisessa synteesissa,

- CFC-113:n kayttd perfluoripolyeetteripolyperoksidin valiaineen vahentadmisessa
perfluoripolyeetteridiesterien tuotannossa,

- CFC-113:n kaytto erittain funktionaalisten perfluoripolyeetteridiolien valmistuksessa,
- hiilitetrakloridin kaytto tralometriinin (hyénteismyrkky) tuotannossa.

Liséksi osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kayttd edella mainituissa prosesseissa,
silloin kun niita kaytetd&n korvaamaan CFC:ta tai hiilitetrakloridia.
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LITE 7

HALONIEN KRIITTISET KAYTTOTARKOITUKSET

Haloni-1301:n kaytto:

lentokoneissa miehistétilojen, moottorikotelojen, polttoainetankkien ja kuivan tilan
suojaukseen,

sotilasmaakulkuneuvoissa ja laivaston aluksissa miehist6- ja moottoritilojen
suojelemiseksi,

sotilasalalla_o6ljy-, kaasu- ja petrokemian alalla seka rahtialuksissa suojakaasuna
tiloissa, joissa oleskelee ihmisia ja joissa saattaa esiintya tulenarkojen nesteiden ja/tai
kaasujen paastoja,

tilojen suojaamiseen puolustusvoimien tai muutoin kansallisen turvallisuuden kannalta

valttamattomissa miehitetyissa viesti- ja johtokeskuksissa,—jotka—ovat-olleetkaytdssa

niiden tilojen suojaamiseen, joissa radioaktiivisen aineen leviaminen on mahdollista,

Englannin kanaalin tunnelissa ja siihen liittyvissa tiloissa ja laitteissa seké liikkkuvassa
kalustossa.

Haloni-1211:n kaytto:

lentokoneiden kasisammuttimissa ja moottoreita varten tarkoitetuissa kiinteissa
sammuttimissa,

palokunnan kayttamissa henkilokohtaisen turvallisuuden kannalta valttAmattomissa
alkusammuttimissa,

lentokoneissa miehistétilojen, moottorikotelojen, polttoainetankkien ja kuivan tilan
suojaukseen,

ihmisia varten tarkoitetuissa armeijan ja poliisin sammuttimissa.
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